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Cómo utilizar este manual111

Composición del manual1111
Este manual está compuesto por 2 capítulos.

Función de ahorro de energía●●
Función de reparto de cuotas de electricidad●●

Este manual de funcionamiento se corresponde con las funciones opcionales de System Controller (UTY-
PEGX) que incluyen la función de ahorro de energía y la función de reparto de cuotas de electricidad con 
contadores eléctricos.
Consulte el MANUAL DE INSTRUCCIONES (System Controller for VRF System) para las funciones están-
dar.
Algunas de las funciones opcionales dependen de la instalación de contadores eléctricos.
Consulte el apéndice para conocer las condiciones y limitaciones para la instalación de un contador 
eléctrico.
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Elementos necesarios para la instalación:
WIBU-KEY para opción (embalaje del producto)●●
Opción de DVD de configuración para System Controller (Consulte el MANUAL DE INSTRUCCIONES ●●
(System Controller for VRF System) para ver los contenidos del DVD)
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Flujo del proceso hasta la puesta en marcha333
Este flujo de proceso abarca desde la configuración del contador eléctrico hasta la configuración y puesta 
en marcha del system controller.

￼

●	 Concepto de ahorro de energía, definición de precauciones
(7-1 Visión general)

●	 �Definición de reparto de las cuotas de electricidad y comprobación de puntos peligrosos
(10-1 Visión general)

Comprobación previa de los elementos

Instalación del contador

Configuración de la placa de circuitos de la unidad exterior
(15. Configuración de la unidad exterior y System Controller)

Registro de unidades
(5. Registro de unidades)

Reparto de las cuotas de electricidad (operación)
(11. Reparto de las cuotas de electricidad)

Ajuste de unidades interiores
(10-4 Ajuste del cálculo de electricidad de la unidad interior)

Ajuste de parámetros
(10-5 Ajuste de parámetros)

Ajuste de contratos
(10-6 Ajuste del contrato)

Contrato sin bloques
(10-7 Ajuste de bloques)

Ajustes del sistema del contador eléctrico
(6. Creación de un sistema de controlador eléctrico)

Ajuste de grupos
(8-1 Ajuste del grupo de ahorro de energía)

Funcionamiento de la rotación de la unidad interior
(8-2 Funcionamiento de la rotación de la unidad interior)

Ahorro de capacidad de la unidad exterior
(8-3 Ahorro de capacidad de la unidad exterior)

Funcionamiento de reducción de los picos
(8-4 Funcionamiento de reducción de los picos)

Tipos de elementos de ajuste

Función de ahorro de energía Función de reparto de cuotas 
de electricidad

Ajuste básico
(10-3 Ajuste básico)
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Con el propósito de facilitar la instalación, Energy Manager y el System Controller más reciente contienen 
ambas funciones de cada DVD de producto, y el contenido del DVD de ambos productos es el mismo. Por 
ello, no es necesario instalar System Controller y Energy Manager otra vez.
Si introduce la WIBU-Key adjunta al Energy Manager en el PC del servidor, podrá usar la función de ahorro 
energía.

Según la condición del ordenador que se va a instalar, el método de instalación de "Energy Manager for 
System Controller" puede ser el siguiente.

PC sin System Controller instalado.●●
Utilice el DVD "Energy Manager for System Controller" y después proceda con la instalación.
Siga las indicaciones siguientes para el procedimiento de instalación.
"MANUAL DE INSTRUCCIONES" para "System Controller for VRF System"
• Ordenador servidor     → 5-3. Instalación del software 
• Ordenador cliente        → 7-1. Proceso de instalación

PC con la última versión de System Controller instalada.●●
No se requiere ninguna instalación.
Introduzca la WIBU-Key adjunta en "Energy Manager for System Controller" en el puerto USB del or-
denador servidor cuando reinicie el controlador VRF.
Para iniciar y finalizar el VRF Controller siga el procedimiento descrito a continuación
"MANUAL DE INSTRUCCIONES" para "System Controller for VRF System"
Ordenador servidor       → 12. Iniciar y finalizar el VRF Controller

En el caso de que el ordenador sea el mismo en el que estaba instalada la versión anterior de ●●
System Controller.
Utilice el DVD "Energy Manager for System Controller" para actualizar la versión.
Siga las indicaciones siguientes para el procedimiento de actualización.
"MANUAL DE INSTRUCCIONES" para "System Controller for VRF System"
Ordenador servidor       → 5-4. Desinstalación y actualización de versión
Ordenador cliente          → 7-2. Desinstalación y actualización de versión
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Lleve a cabo una exploración de la red y detecte los contadores eléctricos. Los medidores eléctricos 
detectados en la exploración pueden usarse.
Para mostrar esta pantalla, seleccione el menú de la pantalla principal → “Ajuste”→ “Configuración inicial” → 
“Registro de unidades”.

21

￼

Seleccione "Realice un escaneado para el contador eléctrico".
Asimismo seleccione los adaptadores que conectan los contadores eléctricos que desea explorar.

Botón [Inicio]:
Se inicia la exploración. (Se desactiva cuando no hay objetivo de la exploración.)

￼

Si se muestra el siguiente mensaje al finalizar la exploración, no se puede adquirir la información nec-
esaria.
No se adquirió información de algunas unidades. Vuelva a realizar el registro de unidades.
En este caso realice la exploración de nuevo para adquirir toda la información necesaria.
Si continúa de esta manera, el funcionamiento normal será imposible.
Especialmente, si hay una unidad de la que no se pudo adquirir información cuando se realiza el repar-
to de cuotas de electricidad, el sistema de refrigeración que incluye a esa unidad no será gestionado 
por la función de reparto de cuotas de electricidad. Cuando estas unidades de las que falta información 
se incluyen en “Unidad recién detectada”, como se muestran en caracteres de color rojo, trátelas como 
el índice de la especificación del sistema de refrigeración cuando vuelva a realizar la exploración.

Nota
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Creación de un sistema de controlador eléctrico666
Configure la estructura de conexión del contador eléctrico y las unidades del acondicionador de aire 
conectadas a las unidades de debajo. Realice la configuración en función de las condiciones de instalación 
reales del contador eléctrico.
Dado que la función de distribución de carga de electricidad tiene una función que emplea y controla los 
datos de consumo eléctrico del contador eléctrico, es necesario configurar el sistema del contador eléctrico.

Seleccione el menú de la pantalla principal → “Ajuste” → “Ajuste del indicador de electricidad”

1

62

4

5

3

8 7

Seleccione una de las opciones de la barra de tareas.

Aparece la pantalla  "Crear zona de indicador de electricidad”. Pueden crearse 
hasta 200 sistemas de contadores eléctricos. 

Al seleccionar el sistema de contador eléctrico este botón se activa y al pulsar el 
botón la pantalla  “Crear zona de indicador de electricidad” aparece.

Al seleccionar el sistema de contador eléctrico, el sistema de contador eléctrico 
es eliminado junto con todas las unidades que tenía asignadas.
Al seleccionar la unidad, la asignación de unidades se elimina.
Puede seleccionarse y eliminarse múltiples unidades y contadores eléctricos.

El elemento activo de la barra de tareas se puede manejar igualmente con el botón derecho  ●●
del ratón en las unidades interiores .

Nota
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El sistema de contador eléctrico establecido actualmente y las unidades interiores, exteriores, y SR 
registradas en él se visualizarán de manera jerárquica.

Se visualizarán los grupos de piso establecidos en la pantalla de edición de diseño. 
Las unidades interiores, exteriores, y SR que no se hayan registrado en ningún piso serán visualiza-
das en "Grupo indefinido".

Al pulsar el botón [Añadir], las unidades interiores,exteriores, y SR seleccionadas en  3 serán añadi-
das al sistema de contador eléctrico de la posición de selección 2.

Al pulsar el botón [Retirar], las unidades interiores,exteriores, y SR seleccionadas en 5 2 serán elimi-
nadas.

Todos los datos del sistema de contador eléctrico se mostrarán en la lista de datos y cuando se selec-
cione el sistema de contador eléctrico (es posible hacer múltiples selecciones) que se encuentra en el 
árbol de funciones a la izquierda, cambiará el color de fondo de los contadores eléctricos selecciona-
dos.

Al pulsar el botón [CORRECTO] el sistema de contador eléctrico y las unidades interiores,exteriores, 
y SR seleccionadas serán guardadas y la configuración terminará. 
Al pulsar el botón [Cancelar], se desechará cualquier dato que se esté editando y la configuración 
terminará.

Un icono será asignado a las unidades interiores,exteriores, y SR del árbol de funciones de la dere-
cha y se hará referencia de ello en el registro.

Cuando no se selecciona ninguno o se selecciona más de un 
sistema de contador eléctrico, se mostrará las unidades de serie 
V-II/J-II/J-IIS/VR-II (incluyendo UTY-VGGX / UTY-VGGXZ1) que no 
están registradas en ningún contador.
Cuando se selecciona un sistema de contador eléctrico, se 
mostrarán las unidades que pueden ser registradas en el contador 
seleccionado.
También se puede seleccionar el botón [Añadir].

Cuando no se selecciona ninguno o se selecciona más de un 
sistema de contador eléctrico, se mostrarán las unidades que no 
están registradas en ningún contador.
Cuando se selecciona un sistema de contador eléctrico, se 
mostrarán las unidades registradas en el sistema del contador eléc-
trico seleccionado.

Cuando se selecciona un sistema de contador eléctrico, se 
mostrarán las unidades registradas en los otros sistemas de conta-
dores.

Cuando se selecciona un sistema de contador eléctrico, se 
mostrarán las unidades que no pueden ser registradas en el con-
tador seleccionado, dependiendo del tipo (si poseen la función de 
ahorro de energía o no).

Unidades que no se asumen registradas a un sistema de contador 
eléctrico. Unidades de series S/V, etc.

UTY-VGGX/UTY-VGGXZ1: El convertidor de red de series V-II/J-II/J-IIS/VR-II
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El botón [Nuevo indicador] o el botón [Editar] de la pantalla de ajuste del indicador electricidad

￼￼￼￼

1
2
3
4
5

6

Seleccione uno de los adaptadores de la lista en la pantalla de ajuste del adaptador.
Escoja un número de la lista de números de contador para aquellos que estén conectados al adapta-
dor seleccionado en 1.

Introduzca el nombre del contador eléctrico.
El número máximo de caracteres que puede introducir es 20, puede dejar este espacio en blanco o 
introducir varios números.

Especifique cuántos kWhs se corresponden a un pulso del contador eléctrico.
Para el valor numérico introduzca siete dígitos como máximo para números enteros y seis dígitos 
como máximo después del separador decimal.

 
￼

Se muestra “1” como valor inicial; sin embargo, ajuste este valor según el contador de electricidad que 
esté utilizando.

Nota

Seleccione el tipo.5
Seleccione "Disponible" si el contador mide unidades interiores/exteriores/SR de la serie V-II/J-II/J-IIS/
VR-II, porque pueden utilizar la función de ahorro de energía.
Seleccione "No disponible" si el contador mide sistemas de aire acondicionado conectados a través 
de sistemas de red UTY-VGGX o UTY-VGGXZ1, porque no pueden utilizar la función de ahorro de en-
ergía.

[CORRECTO]:	 Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]:	 Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.



7.	 Función de ahorro de energía
8.	 Operación de rotación de la unidad interior

Función de ahorro de energía
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Función de ahorro de energía777
Visión general7777

La opción de ahorro de energía para System Controller tiene las 4 funciones que se explican a continuación.
[Operación de rotación de la unidad]
Reduce el consumo de energía rotando las unidades interiores, que se ajustan con el termostato apa-
gado de forma forzosa.
Utilizar el acondicionador de aire incluso en primavera y otoño, cuando la carga es relativamente ligera, 
puede tener un efecto de ahorro de energía.
Como el funcionamiento es intermitente, no se pierde mucha comodidad y es un control cuyo funciona-
miento en la habitación no es fácil de detectar.
La energía eléctrica consumida en el grupo definido arbitrariamente se reduce rotando las unidades inte-●●
riores que se ajustan con el termostato apagado de forma forzosa.

￼

Grupo A

Termostato desconectado

Termostato desconectado
Termostato desconectado

Termostato desconectado

Las unidades interiores pueden rotarse mediante un ajuste de coeficiente de parada para cada grupo.●●

￼

0% 10%

20% 30%

Grupo A

Grupo C

Grupo B

Grupo D
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El coeficiente de parada de funcionamiento de la unidad interior puede seleccionarse del 10% al 30%.**

￼

P
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Sin control Con control

Tiempo Tiempo

Ejemplo de uso
Visión general de la propiedad:

Utilización en un edificio de oficinas propio. Cada planta se configura a modo de salas o bloques 
separados por particiones, y cada sala/bloque tiene diversas unidades interiores no conectadas a 
los grupos de control remoto.

Objetivos del ahorro de energía:
Ahorro de la energía consumida por los acondicionadores de aire, que representa un gran porcen-
taje del consumo de energía global, reduciendo el coste de funcionamiento del edificio. No existen 
objetivos numéricos específicos.

Ajustes recomendados:
Definir los grupos de ahorro de energía de cada sala/bloque y ajustar la rotación de la unidad interior con 
un coeficiente de desconexión del termostato del 10%. 
Sin embargo, no debe configurarse nada para las salas del servidor o otras salas similares donde 
los acondicionadores de aire tienen de funcionar de forma permanente, o para las salas con una 
gran carga calorífica debido a la exposición directa de la luz solar. 
Cuando los beneficios de ahorro de energía no son los adecuados, aumente la tasa de apagado del 
termostato de los grupos de ahorro de energía después de verificar sus efectos en la comodidad.

Ventajas del ahorro de energía:
Durante todo el año, las ventajas del ahorro de energía se obtienen en función del uso de los 
acondicionadores de aire.
Son especialmente considerables las ventajas durante las horas de mayor carga calorífica, como 
por la tarde en verano.

[Ahorro de capacidad en la unidad exterior]
El consumo de energía se reduce limitando el límite superior de capacidad de la unidad exterior para 
cada sistema de refrigeración.
Esto tiene un efecto reductor especialmente en verano, invierno y otras épocas en las que la carga de 
calor es alta. Además, debido a que la capacidad del límite superior de las unidades exteriores se limita 
directamente, es un control que obtiene fácilmente un efecto de ahorro de energía comparado con el 
control de rotación.
Sin embargo, como la unidad exterior no funciona por encima de la capacidad limitada, puede haber una 
pérdida de comodidad, dependiendo de la carga de calor de la habitación.

El coeficiente**  del límite superior de capacidad operativa [%] de la unidad exterior se especifica para 
cada sistema refrigerante.

￼

100

[%]

50

70

0 0

Carga calorífica 
interior

C
ap

ac
id

ad
 d

e 
un

id
ad

  
ex

te
rio

r

C
ar
ga
 c
al
or
ífi
ca
  

in
te

rio
r

Capacidad máxima de la unidad exterior

[Tiempo]

[kW(Btu/h)]

Ejemplo de uso
Visión general de la propiedad:

Utilización en un edificio arrendado. No se recaudan cuotas de aire acondicionado individuales.
Los sistemas de refrigeración son individuales para cada planta y los contadores eléctricos se insta-
lan para cada sistema de refrigeración.
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Objetivos del ahorro de energía:
Dado que las cuotas de electricidad aumentan durante épocas de gran carga calorífica como en 
pleno verano, es necesario limitar de alguna forma dichas cuotas. 
Si es posible, el objetivo es reducir cerca del 10% de energía.

Ajustes recomendados:
Ajuste el ahorro de capacidad de la unidad exterior con un coeficiente operativo del 90% para cada 
sistema de refrigeración.
Si configuramos un programa, esta función podrá activarse solo en épocas o temporadas con carga calorífica alta.
Reduzca el coeficiente operativo si las ventajas del ahorro de energía no llegan a los niveles previstos.
Utilizando contadores eléctricos, supervise el consumo energético de cada sistema refrigerante y 
reduzca el coeficiente operativo para aquellos sistemas de refrigeración que tengan un consumo 
más alto, en comparación con otras ubicaciones.
Por otro lado, aumente el coeficiente operativo para los lugares donde el calor pueda acumularse, 
tales como suelos altos. 

Ventajas del ahorro de energía:
Las ventajas del ahorro de energía están garantizadas y reducen las cuotas de electricidad.

[Operación de reducción de los picos]
Reduce el consumo de energía estableciendo un valor objetivo específico (máxima potencia media [kW]) para los 
acondicionadores de aire y controlando el funcionamiento para evitar que el consumo de energía supere este valor.
El control de límites se realiza en 3 fases, “Fase 1: definir cambio de temperatura” → “Fase 2: termo-
stato apagado” → “Fase 3: parada de la unidad exterior”.
Para llevar a cabo este control, debe instalarse un contador eléctrico.

￼

Paso 3

Normal

Grupo A Grupo A

Grupo A Grupo A

Grupo C Grupo C

Grupo C Grupo C

ON  
(activado)

OFF  
(DESACTI-

VADO)
ON  

(activado)

ON  
(activado)

Grupo B Grupo B

Grupo B Grupo B

Grupo D Grupo D

Grupo D Grupo D

Paso 1
Ajustar cambio de temperatura

Paso 2
Termostato desconectado

Paso 3
Parada de la unidad exterior

Unidades interiores fuera 
del alcance del control de 
ahorro de energía

Paso 2

Paso 1

Consumo 
energético Límite de 1 hora

*Especifica la potencia eléctrica 
media máxima [kW] para todo el 
sistema de aire acondicionado.
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Ejemplo de uso
Visión general de la propiedad:

Utilización en un edificio de oficinas propio.
Objetivos del ahorro de energía:

Dado que las cuotas de electricidad son distintas en función del tiempo, el objetivo es reducir el 
consumo energético en los periodos de tiempo con cuotas mayores.
En particular, deberíamos supervisar y mantener los acondicionadores de aire que consuman una 
mayor proporción de electricidad empleando la función de ahorro de energía.
Con objetivos numéricos específicos para consumo energético (kW).

Ajustes recomendados:
Defina un grupo de ahorro de energía para cada sala/bloque sin configurar las ubicaciones que 
tienen que estar operativas continuamente, como las salas de servidores a modo de grupo de 
ahorro de energía.
Defina el valor mencionado en los objetivos numéricos como límite de potencia superior de funcio-
namiento, y después defina la potencia objetivo de funcionamiento.
Ajuste el efecto de ahorro de energía definiendo el patrón de cambio de temperatura después de 
considerar la carga calorífica y el requisito de confort para cada grupo de ahorro de energía.

Objetivos del ahorro de energía:
Limitación del consumo energético durante los periodos con cuotas de electricidad más altas.

[Función de visualización del gráfico energético de electricidad]
Muestra con un gráfico de barras el consumo energético medido por el contador eléctrico conectado al 
acondicionador de aire. Utilícela para captar las condiciones de uso del consumo energético.
El consumo energético de 3 años se ahorra y el historial anterior puede referenciarse.
Además, los datos de 2 periodos arbitrarios pueden mostrarse a modo de comparación.
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Precauciones de uso7777
El efecto de la función de ahorro de energía será distinto en función del dispositivo usado y el entorno de 
uso o de instalación, etc. La función de ahorro de energía no garantiza que el efecto o función estable pueda 
obtenerse para el funcionamiento con el ajuste específico. Lea las precauciones siguientes antes de proceder.

Cómo usar la función de ahorro de energía
Dado que el efecto de la función de ahorro de energía depende del dispositivo usado, el entorno 
de uso, el entorno de instalación y otros factores, pueden obtenerse efectos distintos en función del 
edificio y el periodo operativo, incluso cuando se opera con los mismos ajustes y el mismo programa.
Familiarícese con las características de cada función de ahorro de energía y compruebe el efecto real 
durante el funcionamiento y el uso mientras configure los ajustes, etc. según sea necesario.

Potencia eléctrica objetivo en la función de reducción de los picos
Existen valores que se usan como valores objetivo desde el punto de vista de llevar a cabo el control 
de reducción de picos.
Estos valores no siempre garantizan que la potencia consumida sea el valor objetivo como máximo. 
Por ejemplo, incluso si se fuerza la desconexión del termostato y se entra en la zona de parada de la 
unidad exterior, dado que el control no es efectivo si la unidad exterior lleva a cabo una operación de 
protección (recuperación de aceite y descongelación), como resultado la potencia eléctrica consumida 
puede superar la potencia eléctrica objetivo.

Relación entre la protección de la unidad y la función de ahorro de energía
Para VRF, existen operaciones y restricciones para proteger las unidades. La función de ahorro de 
energía opera dentro del rango de estas operaciones y restricciones de protección Cuando la función 
de ahorro de energía lleva a cabo el control contra estas operaciones y restricciones de protección, 
dichas operaciones y restricciones tienen prioridad y la función de ahorro de energía se limita y puede 
que no funcione. Como operación de protección de un dispositivo específico, está la recuperación del 
aceite, la descongelación, etc. las cuales se realizan automáticamente de forma periódica o en ciertas 
condiciones especificadas.

Fallos, etc.
La función de ahorro de energía solo funciona cuando las unidades relacionadas funcionan normalmente.
Cuando la alimentación del contador eléctrico y las unidades exteriores se conectan a un contador 
eléctrico y SYSTEM CONTROLLER se apaga a causa de un fallo, etc. la función de ahorro de energía 
no funcionará normalmente.

Explicación a los arrendadores de los edificios5
Durante el funcionamiento de la función de ahorro de energía, puede funcionar el controlador remoto 
si se configura. Por este motivo, se recomienda que los arrendadores de los edificios estén informa-
dos previamente.

Dado que la utilización de las tres funciones (operación de rotación de la unidad interior, función de ahorro 
de capacidad de la unidad exterior y función de reducción de los picos) puede hacerse simultáneamente, 
el grado de confort puede verse afectado y por ello recomendamos usar una función individual.

Funcionamiento de la rotación de unidades interiores
La operación de calefacción cuando la temperatura exterior es baja puede reducir considerable-●●
mente el rendimiento del aire acondicionado.
Si la capacidad total de las unidades interiores se detiene simultáneamente en una sala contra la ●●
carga de la sala, el confort puede disminuir significativamente.
Si el coeficiente de capacidad de conexión es amplio, un coeficiente de parada bajo puede dificultar ●●
la obtención de beneficios de la reducción del consumo energético.
En un sistema con un conjunto de unidades interiores de pequeña capacidad, el confort puede perderse ●●
en gran medida o puede dificultar la obtención de beneficios de la reducción del consumo energético.
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Ahorro de capacidad de la unidad exterior
Los beneficios pueden variar en función de la carga calorífica interior y exterior.●●
Si el coeficiente operativo es muy bajo, el confort puede reducirse considerablemente.●●
No se obtendrían ventajas de reducción si la unidad opera por debajo del coeficiente operativo ●●
definido.

Operación de reducción de los picos
Si la potencia eléctrica objetivo es muy baja, el confort puede reducirse considerablemente debido ●●
a la ocurrencia de una parada forzada de la unidad externa cada hora.
Si el intervalo de tiempo se define muy corto, la detención de la unidad exterior puede ocurrir fácil-●●
mente en comparación con un intervalo de tiempo más largo.
Si el contador eléctrico no se configura con la unidad de impulso adecuada (o factor de impulso), el ●●
control resultará difícil.
Cuando se controla el Kit conexión UTA mediante DDC o algún otro controlador externo, el control ●●
de cambios de temperatura no se lleva a cabo en el Kit conexión UTA.

Cuando se mezclan las operaciones de enfriamiento y calefacción en el control de rotación inte-
rior, el efecto podría ser pequeño.

Control de ahorro de energía para la unidad tratamiento aire y Kit conexión UTA
Cuando se realiza el control de ahorro de energía para una unidad tratamiento aire o el propio Kit 
conexión UTA o unidades exteriores en el sistema refrigerante al que pertenece la unidad, la unidad 
podría detenerse si no se obtiene la capacidad deseada o la función de ahorro de energía es limitada.
Cuando la unidad tratamiento aire y el Kit conexión UTA se utilizan como una unidad de introducción 
de aire exterior, realice el control de ahorro de energía una vez que entienda el efecto por el cual la 
función de ventilación requerida por las instalaciones puede no ser satisfecha.
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Antes de usar la función de ahorro de energía7777
Lo primero es definir de forma clara el objetivo y las metas del ahorro de energía.

[¿Cómo le gustaría usarlo?]
(1) Deseo probarlo y comprobar las ventajas.
(2) �Aunque no tengo objetivos claros, me gustaría reducir la factura de electricidad de forma 

progresiva.
(3) �Me gustaría reducir la factura de electricidad de forma programada después de definir los 

objetivos numéricos.
[¿Qué problemas desea solucionar con este sistema?]

(4) Me gustaría reducir el consumo energético durante el día en verano.
(5) Me gustaría limitar el consumo energético de una unidad específica.
(6) Me gustaría cumplir las leyes y regulaciones de consumo energético.

[¿Cuáles son las ventajas que desea obtener?]
(7) �Me gustaría que nuestro edificio se reconociese como un edificio respetuoso con el medio 

ambiente.
(8) Me gustaría contribuir con el medio ambiente mundial.

Consulte la tabla siguiente en función de los detalles proporcionados anteriormente, encuentre las 
funciones adecuadas dependiendo de los requisitos de cada propiedad y llévelas a cabo.

Situaciones de uso

Funciones admitidas

O
peración de rotación 

de la unidad interior

A
horro de capacidad 

de la unidad exterior

O
peración de reduc-

ción de los picos

Función de gráfico de 
consum

o energético

La prioridad es el ahorro energético.
Quiero ahorro energía teniendo el cuenta el confort.
Quiero ahorrar energía independientemente de la carga calorífica.
Quiero ahorrar energía cuando la carga calorífica es mayor.
Tener una unidad interior específica porque no quiero ahorrar energía ni 
quiero reducir la cantidad de energía ahorrada.
Quiero tener un ahorro de energía uniforme en todas las propiedades.
No tengo objetivos específicos de ahorro de energía.
Los objetivos específicos de ahorro de energía son relativos en com-
paración con las cifras actuales.
Los objetivos específicos de ahorro de energía son cifras absolutas.
No quiero aumentar las cuotas básicas de la factura de electricidad.
Quiero reducir las cuotas de electricidad que dependen del volumen.
Quiero probarlo y comprobar las ventajas del ahorro de energía.
Quiero ahorrar energía sin tener que hacer configuraciones complica-
das. Me va bien aunque los beneficios también sean marginales.
Quiero ahorrar energía sin tener que hacer configuraciones complica-
das. No obstante, quiero conseguir muchas ventajas.
Quiero supervisar el consumo energético para cada contador eléctrico.
Quiero comparar el consumo energético diario, semanal y mensual.
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Operación de rotación de la unidad interior888
Realice los ajustes básicos necesarios en relación con el ahorro de energía antes de activarlo. Después 
tendrá que actualizar los ajustes si cambia el dispositivo o el arrendador.
Realice los ajustes básicos necesarios en relación con el ahorro de energía antes de activarlo.
Al definir el tiempo de inicio después de la instalación, ajuste esta función en función del flujo siguiente. Al 
igual que la configuración y el cambio desde el inicio de la operación, ajuste los parámetros siguiendo las 
indicaciones del capítulo 8-2.

Proceso de ajuste inicial
En la configuración inicial siga este flujo.

Concepto de ahorro de energía, defin-
ición de precauciones

Configuración de las unidades exteriores y el contador eléctrico
12. Sistema de contador eléctrico
13. Requisitos de instalación del contador eléctrico
14. �Requisitos de instalación de las unidades 

de ahorro de energía
15. �Configuración de la unidad exterior y el 

System Controller
16. Cableado eléctrico

Compruebe los elementos que decidirá previamente

Registro de unidades

Creación de un grupo de ahorro de energía

Ajustes del sistema del contador eléctrico

8-1 Ajuste del grupo de ahorro de energía

6. Creación de un sistema de controlador eléctrico

3. Flujo del proceso hasta la puesta en marcha

Pantalla principal de ahorro de 
energía

Operación de rotación de la unidad interior
8-2-4 Pantalla de configuración de la  
operación de rotación de la unidad interior

8-2-1 Configuración de la operación de rotación 
de la unidad interior

8-2-3 Configuración del programa de la operación 
de rotación de la unidad interior

8-3-1 Configuración del ahorro de capacidad de 
la unidad exterior

8-3-3 Pantalla de control de ahorro de capacidad de la unidad exterior

8-4-1 Configuración del control 
de reducción de picos

Ahorro de capacidad de las unidades exteriores
8-3-3 Pantalla de control de ahorro 
de capacidad de la unidad exterior

Control de reducción de los picos
8-4-2 Menú de pantalla de operación de reducción 

menú

CORRECTO o Cancelar

menú

CORRECTO o Cancelar

Ajuste

CORRECTO o Cancelar

Ajuste

CORRECTO o Cancelar

Ajuste

CORRECTO o Cancelar

Editar

Editar

CORRECTO

CORRECTO

o Cancelar

o Cancelar
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Ajuste del grupo de ahorro de energía8888
Gestionar el grupo de ahorro de energía.
Añada o elimina las unidades interiores para el grupo de ahorro de energía creado. (No se permiten registros múltiples)
Las unidades interiores registradas en el grupo de ahorro de energía serían:
Un objeto de la operación de rotación de la unidad interior. Puede definirse un coeficiente de indi-●●
sponibilidad en cada grupo de ahorro de energía.
Un objeto de cambio de temperatura y desconexión forzada del termostato en la operación de reducción ●●
de picos. El patrón de cambio de temperatura puede definirse para cada grupo de ahorro de energía.
El sistema de refrigerante sería un objeto de la parada de las unidades exteriores a través de la oper-●●
ación de reducción de cortes.

Hasta el margen máximo posible, defina el grupo de ahorro de energía por sala (o por espacios separados).
En cada grupo de ahorro de energía incluya tantas unidades interiores como sea posible.
No incluya las unidades interiores que estén fuera del alcance de la función de reducción de picos en una 
función de ahorro de energía. 

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menú de la pantalla principal → "Ajuste" → "Ajuste del grupo de 
ahorro de energía".

￼





2










Seleccione el tiempo de funcionamiento en la barra de herramientas.

Cree un nuevo grupo de ahorro de energía. (Máx. 1600).

Puede introducir un nuevo nombre para un grupo de ahorro de energía específico. (20 caracteres 
como máximo, caracteres alfabéticos, numéricos y símbolos).

Elimine el grupo de ahorro de energía seleccionado o libere las unidades interiores seleccionadas del 
grupo de ahorro de energía.
Esta función es la misma con el botón "Retirar" de .

￼ El elemento de acción de la barra de herramientas se puede activar igualmente haciendo clic 
con el botón derecho del ratón en  en las unidades interiores.

Nota

Los grupos de ahorro de  energía y las unidades interiores registradas bajo los mismos se mostrarán 
jerárquicamente.

Se mostrarán los grupos configurados en la pantalla de ajuste de grupo.
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Las unidades interiores que no estén registradas en ningún grupo aparecerán en "Grupo indefinido".

Pulse el botón [Añadir] para añadir las unidades interiores seleccionadas   el grupo de ahorro de 
energía escogido en .

Pulse el botón [Retirar] para eliminar el grupo de ahorro de energía seleccionado o liberar las uni-5
dades interiores seleccionadas del grupo de ahorro de energía.

En el árbol de grupos de ahorro de energía, aparecerá la dirección y el nombre de modelo del grupo 
de la unidad interior incluido en un grupo seleccionado en la lista de información.

Pulse el botón [CORRECTO] para guardar los grupos de ahorro de energía y las unidades interiores, 
y después salga de la pantalla.
Pulse el botón [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.

Aparece un icono de la unidad interior en el árbol a la derecha y debe consultarlo en el momento del 
registro.

 
Muestra las unidades interiores no registradas en ningún grupo de ahorro de 
energía.
Pueden añadirse a un grupo de ahorro de energía seleccionado.

Cuando se selecciona un grupo de ahorro de energía en 2, se muestran las 
unidades interiores registradas en el mismo.
Si no se selecciona ningún grupo de ahorro de energía o se seleccionan varios 
de ellos en 2, se muestran las unidades interiores registradas en cualquier 
grupo de ahorro de energía.

Cuando se selecciona un grupo de ahorro de energía en 2, se muestran las 
unidades interiores en otros grupos de ahorro de energía.

Unidades exteriores.

Unidades que no pueden registrarse en el grupo de ahorro de energía.
(Unidades de serie S, unidades de serie V, UTY-VGGX o UTY-VGGXZ1).
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Operación de rotación de la unidad interior8888

Configuración de la operación de rotación de la unidad interior888888

Rote las unidades interiores que desconectan el termostato de forma forzada para reducir el consumo eléctrico.
Apague el termostato para cada grupo de ahorro de energía, seleccione la programación y especifique para activar 
o desactivar esta función.

Para mostrar esta pantalla, seleccione el menú de la pantalla principal → "Funcionamiento" → "Ahorro de 
energía" y haga clic en el botón "Ajuste" de la zona de control de rotación.

￼￼￼

7






6



Ajuste la rotación de las unidades interiores para que sea "Activado" o "No activado".
Aparece la lis ta de grupos de ahorro de energía. Seleccione el coeficiente de desconexión del termostato 
(10~30) para cada grupo de ahorro de energía.
Al principio opere temporalmente al 10% y seleccione el 20% ó 30%, según sea necesario, después 
de comprobar las ventajas y el confort.
Seleccione “No ajustado” para los grupos de ahorro de energía que no están controlados.

El botón se mostrará a la inversa y el p rograma se seleccionará pulsado el botón de ajuste de 
programa (A~D). No se seleccionará si vuelve a pulsarlo otra vez.

Aparece en pantalla un patrón de un ajuste de un día basado en el programa (A~D).

Visualización del día de la semana Se muestra un día de la semana configurado.

Visualización de periodo Se muestra el periodo de aplicable de un patrón de configuración.

Visualización del patrón de programa (un día) Se muestra el tiempo de hasta 4 patrones dentro de la barra de color.

Defi na los programas correspondientes para activarlos o desactivarlos.
Se usa cuando ha introducido una configuración y desea cambiar el estado de activado o desactivado.

La pantalla de configuración del programa de rotación de la unidad interior se abrirá al seleccionar el 5
programa (A~D) y pulsar el botón [Editar].
Se eliminará el patrón de programa seleccionado al seleccionar el programa (A~D) y pulsar el botón 
[Borrar].
Si selecciona un programa, se activará el botón "Editar" o el botón "Borrar".

Al pulsar el botón [Patrón], se abrirá la pantalla de visualización del modelo de rotación.
La pantalla pasa al estado Activado cuando existan 1 o más grupos de ahorro de energía.

Pulse el botón [CORRECTO] para guardar los datos del coeficiente de desconexión del termostato de 
la lista de grupos de ahorro de energía y los datos del programa de rotación, y salga de la pantalla.



24
Copyright© 2010-2014 Fujitsu General Limited. All rights reserved.

Fu
nc

ió
n 

de
  

ah
or

ro
 d

e 
en

er
gí

a

Pulse el botón [Aplicar] para guardar los datos del coeficiente de desconexión del termostato de la lista de 
grupos de ahorro de energía y los datos del programa de rotación, y prosiga con la configuración.
Pulse el botón [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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Pantalla del modelo de rotación888888

Un modelo de rotación de 60 minutos de un grupo de ahorro de energía especificado se visualizará para 
cada grupo de controlador remoto.

3
2

Seleccione el grupo de ahorro de energía.
Ratio de corte del termostato ajustado en el grupo de ahorro de energía seleccionado será visualizado.
Se visualizará el modelo de rotación que realiza la desconexión forzada del termostato de todos los 
grupos de controlador remoto pertenecientes al grupo de ahorro de energía.
A cada grupo de controlador remoto se le aplica la desconexión forzada del termostato en la banda 
horaria de color negro.
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�Configuración del programa de la operación de rotación de 888888
la unidad interior

Aparecen los programas seleccionados en la pantalla de configuración de la operación de rotación de la 
unidad interior y el patrón del programa.

En este programa, pueden definirse manualmente hasta cuatro patrones de funcionamiento.
Para las regiones que tienen distintas estaciones (primavera, verano, otoño, invierno, temporada de lluvias 
y estaciones secas), ajuste el programa en función de cada estación.

Desactive los patrones que no utilice.

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón "Editar" en la pantalla de configuración de la operación de 
la unidad interior.

￼













Aparece un carácter de patrón (A~D) seleccionado en la pantalla de configuración de la operación de 
rotación de la unidad interior.

Defina un día de la semana para aplicarlo al programa. Se pueden seleccionar varios días de la se-
mana. Deben seleccionarse uno o varios días de la semana.

Seleccione un periodo para aplicarlo al patrón. Debe especificar un periodo.
Cuando se ajustó el período de inicio al 29 de febrero, los años no bisiestos se controlaban desde el 1 
de marzo.
Cuando se ajustó el período de finalización al 29 de febrero, los años no bisiestos se contaban hasta 
el 28 de febrero.

Defina el tiempo para crear un patrón de programa. Debe crear uno o varios patrones de programa.
La configuración del control se ajusta en formato 24 horas.
Si desea controlar hasta el día siguiente
(Ejemplo 22:00 a 05:00)
Al introducir los dos períodos, 22:00 a 00:00 y 00:00 a 05:00, y configurarlos para días consecutivos 
de la semana, el control se realiza de forma continua sin pausa, incluso si ha cambiado el día de la 
semana.

Pulse el botón [Borrar] para eliminar el tiempo seleccionado.5
Pulse el botón [CORRECTO] para guardar la información del día de semana ( ), periodo (), tiempo 
() y salga de la pantalla.
Pulse el botón [CORRECTO] para guardar la información del día de semana (), periodo (), tiempo 
() y proceda con la configuración.
Pulse el botón [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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�SClB888888 Pantalla de configuración de la operación de rotación 
de la unidad interior

Para mostrar esta pantalla, seleccione el menú de la pantalla principal → "Funcionamiento" → "Ahorro 
de energía".

￼



2



Muestra si la operación de rotación de la unidad interior se encuentra en estado "Activado" o "No 
activado".

Se muestra el coeficiente de desconexión del termostato para cada grupo de ahorro de energía a 
modo de objeto de operación de rotación de la unidad interior.
Nombre de grupo de ahorro de energía…………….�Muestra el grupo de ahorro de energía que se ha 

regis trado.
Coeficiente de desconexión del termostato (%)……Muestra el coeficiente de parada para cada grupo 
                                                                                  de ahorro de energía.

Pulse el botón [Ajuste] para cambiar la pantalla de configuración de la operación de rotación de la 
unidad interior.
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Ahorro de capacidad de la unidad exterior8888

Ajuste del ahorro de capacidad de la unidad exterior888888

Limita la capacidad de las unidades exteriores de cada grupo de la unidad exterior para reducir la electricidad utilizada.

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menú principal → "Funcionamiento" → "Ahorro de energía" y 
haga clic en el botón "Ajuste" en la zona de control del de capacidad.

￼￼￼￼￼￼￼

6
5

4
3

2

1

A juste el ahorro de capacidad de la unidad exterior en "Activado" o "No activado".

Aparece la lista de grupos de unidad exterior. Seleccione el coeficiente operativo para cada grupo de 
unidad exterior
Al principio opere temporalmente al 90% y seleccione otros valores, según sea necesario, después de 
comprobar las ventajas y el confort.
Seleccione “No ajustado” para los grupos de unidades interiores que no estén controlados.
￼

La tasa de funcionamiento del 100% impide que las unidades exteriores funcionen por encima de 
su capacidad nominal. Cuando no se establece, una unidad exterior puede funcionar a más del 
100% de su capacidad.

Nota

3 El botón se mostrará a la inversa y el programa se seleccionará pulsado el botón de ajuste de pro-
grama (A~D). No se seleccionará si vuelve a pulsarlo otra vez.

Aparece en pantalla un patrón de un ajuste de un día basado en el programa (A~D).

Visualización del día de la semana Se muestra un día de la semana configurado.

Visualización de periodo Se muestra el periodo de aplicable de un patrón de configuración.

V isua l i zac ión  de l  pa t rón  de 
programa (un día)

Se muestra el tiempo de hasta 4 patrones dentro de la barra de 
color.

 Defina los programas correspondientes para activarlos o desactivarlos.

 Si pulsa el botón [Editar] se muestra la pantalla de ajuste del programa de control del ahorro.
Si pulsa el botón [Borrar] se eliminará un patrón de programa seleccionado.
Si selecciona un programa, se activará el botón "Editar" o el botón "Borrar".
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 Pulse el botón [CORRECTO] para guardar los datos sobre eficacia operativa del ahorro en la lista de 
grupos de unidades exteriores, los datos sobre los programas de ahorro de capacidad de la unidad 
exterior y después salga de la pantalla.
Pulse el botón [Aplicar] para guardar los datos sobre eficacia operativa del ahorro en la lista de grupos 
de unidades exteriores, los datos sobre los programas de ahorro de capacidad de la unidad exterior y 
después prosiga con la configuración.
Pulse el botón [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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�Ajuste del programa de ahorro de capacidad de la unidad 888888
exterior

Aparecen los programas seleccionados en la pantalla de configuración de la operación de rotación de la 
unidad exterior y el patrón del programa.

En este programa, pueden definirse manualmente hasta cuatro patrones de funcionamiento.
Para las regiones que tienen distintas estaciones (primavera, verano, otoño, invierno, temporada de lluvias 
y estaciones secas), ajuste el programa en función de cada estación.
Desactive los patrones que no utilice.

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón "Editar" en la pantalla de configuración de ahorro de la 
capacidad exterior.

￼￼

2

3

6

5

4

1

Aparece un carácter de patrón (A~D) seleccionado en la pantalla de configuración del ahorro de 
capacidad de la unidad exterior.

Defina un día de la semana para aplicarlo al programa. Pueden seleccionarse varios días de la 
semana. Deben seleccionarse uno o varios días de la semana.

3 Seleccione un periodo para aplicarlo al patrón. Debe especificar un periodo.
Cuando se ajustó el período de inicio al 29 de febrero, los años no bisiestos se controlaban desde el 1 
de marzo.
Cuando se ajustó el período de finalización al 29 de febrero, los años no bisiestos se contaban hasta 
el 28 de febrero.

4 Defina el tiempo para crear un patrón de programa. Debe crear uno o varios patrones de programa.
La configuración del control se ajusta en formato 24 horas.
Si desea controlar hasta el día siguiente
(Ejemplo 22:00 a 05:00)
Al introducir los dos períodos, 22:00 a 00:00 y 00:00 a 05:00, y configurarlos para días consecutivos de la 
semana, el control se realiza de forma continua sin pausa, incluso si ha cambiado el día de la semana.

5 Borre el tiempo seleccionado.

 Pulse el botón [CORRECTO] para guardar la información del día de semana (2), periodo (3), tiempo 
(4) y después salga.
Pulse el botón [CORRECTO] para guardar la información del día de semana (2), periodo (3), tiempo 
(4) y después prosiga con la configuración. 
Pulse el botón [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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�Pantalla de control de ahorro de capacidad de la unidad 888888
exterior

Para mostrar esta pantalla, seleccione el menú de la pantalla principal → "Funcionamiento" → "Ahorro 
de energía".

￼

1

2



Muestra si el ahorro de capacidad de la unidad exterior se encuentra en estado "Activado" o "No 
activado".

Muestra el coeficiente operativo configurado de cada grupo de unidades exteriores que es objeto del 
ahorro de capacidad de la unidad exterior.

Nombre de grupo de la unidad exterior……Muestra el grupo de la unidad exterior que se ha 
                                                                     registrado.
Ratio de funcionamiento (%)………………..�Muestra la eficacia operativa de cada grupo de 

unidades exteriores.

3 Pulse el botón [Ajuste] para cambiar la pantalla de configuración de ahorro de capacidad.
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Operación de reducción de los picos8888

Configuración del funcionamiento de reducción de los picos888888

Esta función puede reducir la energía eléctrica definiendo un valor objetivo específico (potencia media máxima) 
en todas las unidades para limitar su funcionamiento, haciendo que no se supere el valor objetivo específico.
Defina un valor objetivo de electricidad media [kW] en 60 minutos, y controle que la condición del aire no 
supere el valor objetivo.
Defina el límite superior de potencia y la potencia objetivo para hasta un periodo de 4 tiempos.
El patrón de cambio de temperatura puede definirse para cada grupo de ahorro de energía.

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menú de la pantalla principal → "Ajuste" → "Ajuste del grupo de 
ahorro de energía".

￼￼

5

2



1

Ajuste el control de reducción de picos en "Activado" o "No activado".
Marque la casilla de verificación para especificar una electricidad objetivo. Los elementos marcados 
deben definirse.

Hora de inicio, Hora final 

Defina la hora de inicio y la hora final para hasta 4 intervalos de 
tiempo.
Los intervalos de tiempo marcados no deben solaparse entre 
sí, y el total de los intervalos de tiempo marcados deben cubrir 
las 24 horas de un día.

Límite superior de potencia (kW)
El valor para añadir el coeficiente de seguridad (10%~50%) en 
la potencia objetivo.

Margen de seguridad (%)
El limite de electricidad superior se actualizará automáticamente 
en función del valor seleccionado para la electricidad objetivo.

Potencia objetivo (kW)
La electricidad de un objetivo de control de reducción de 
picos.0~10000kW.
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Normalmente, debe definirse como límite de potencia superior el límite superior previsto de consumo 
energético del acondicionador de aire en función del contrato con la empresa eléctrica.
Alternativamente, si existe una cifra objetivo para el consumo energético con un intervalo de tiempo, 
configure este valor para que sea el límite superior.
Para la potencia objetivo, ajuste el valor obtenido después de restar un margen de seguridad apro-
piado al límite superior de potencia.
Los valores de límite superior de potencia y potencia objetivo cambian de forma conjunta siguiendo la 
fórmula expresa a continuación.

Límite superior de potencia = Potencia objetivo x (100% + margen de seguridad)
La función de reducción de picos no garantiza que el consumo energético no supere el límite de po-
tencia superior y la potencia objetivo.
Si aplicamos un margen de seguridad superior la reduce la posibilidad de que el consumo energético 
supere el límite superior de potencia.

La hora de inicio/hora inicial puede definir hasta cuatro intervalos de tiempo dividiendo un día.
Cuando las cuotas de electricidad varían en función del tiempo, defina el límite superior de potencia y 
la potencia objetivo según cada intervalo de tiempo.
Desmarque las filas que no se utilicen.

Seleccione una unidad de tiempo (10, 15, 30, 60) para controlar los acondicionadores de aire medi-
ante el control de reducción de picos para que no se supere la electricidad objetivo.
Configure el tiempo necesario en función del contrato con la empresa de electricidad.
Si no se especifica, configúrelo a 60 minutos.

Seleccione el patrón de cambio de temperatura (ahorro alto, ahorro medio, ahorro bajo) para cada 
grupo de ahorro de energía.
El valor de cambio de la temperatura fijada aumenta en la secuencia de bajo, medio y alto, y su im-
pacto en la reducción del consumo energético y el confort también aumenta.
Normalmente, la afectación en el confort es mínima si se selecciona Bajo.
En las áreas donde el confort no sea importante, las ventajas derivadas de la reducción en el con-
sumo eléctrico aumentarían con un cambio de temperatura si se ajusta a Medio o Alto.
Esto también reduciría la posibilidad de sufrir situaciones de parada de la unidad exterior o desconex-
ión del termostato.
Seleccione “No ajustado” para los grupos de ahorro de energía que no están controlados.
Incluso cuando se selecciona “No ajustado”, se lleva a cabo la desconexión forzada del termostato y 
la parada de la unidad exterior.
Cuando se controla el Kit conexión UTA mediante DDC o algún otro controlador externo, el control de ●●
cambios de temperatura no se lleva a cabo en el Kit conexión UTA.

Pulse el botón [CORRECTO] para guardar la información de la pantalla actual, "Activado", "No acti-5
vado" en el control de reducción de picos después de marcar la entrada y salga de la pantalla.
Pulse el botón [Aplicar] para guardar la información de la pantalla actual, "Activado", "No activado" en 
el control de reducción de picos después de marcar la entrada y prosiga con la configuración.
Pulse el botón [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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Pantalla de la operación de reducción de los picos888888

Seleccione el menú de la pantalla principal → "Funcionamiento" → "Ahorro de energía" cuando aparezca esta pantalla.

1












Rango de parada de la unidad exterior

Rango de desconexión forzada del termostato

Rango de  
advertencia

Consumo de potencia objetivo

(c)

(a)
(b)
(d)

Definición del 
rango de cambio 
de temperatura

Muestra el cambio en el  
consumo energético por tiempo

Línea de control ideal
(Utilización del consumo de potencia medio)

Muestra si el control de reducción de picos se encuentra en estado "Activado" o "No activado".
La función de control de reducción de picos tiene el icono siguiente. (Este icono aparecerá solo cuando la 
operación de reducción de picos se haya activado).

Modo en 
espera

El estado es en espera antes del inicio del control de reducción de picos.
El control comenzará a partir del siguiente período.
El estado pasará a ser en espera cuando se inicie el System Controller o cuando se 
cambie el valor del período de reducción de picos.

Advertencia Cuando el control de reducción de picos y la electricidad media alcanzan un rango de adverten-
cia del 5% respecto de la línea de límite inferior del rango de desconexión forzada del termostato.

Desconexión 
del termostato

Cuando el control de reducción de picos y la electricidad media alcanzan un rango de descon-
exión forzada del termostato y se ha iniciado el control de desconexión forzada del mismo.

Desconex-
ión forzada

Cuando el control de reducción de picos/potencia eléctrica media ha alcanzado el rango de 
desconexión forzada del termostato y se ha iniciado el control de parada de la unidad exterior.
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3 Especifique el contenido de la pantalla en el gráfico.
Presente: muestra el estado en el momento actual.
Historial: se muestra el estado de la fecha y hora especificadas al pulsar [Pantalla].

4 Pulse el botón [CSV] para mostrar el diálogo para guardar los datos del gráfico visualizado en formato 
CSV.
Guárdelo en cualquier carpeta.

5 Pulse el botón [Ajuste] para abrir la pantalla de configuración del control de reducción de picos.

 Aparece el gráfico de control de reducción de picos.
El gráfico de control de reducción de picos supervisa la utilización del control y la cantidad de energía 
eléctrica que se consume en el control actual de reducción de picos.
Temporización de visualización
• �Cuando el control de reducción de picos se cambia de "No activado" a "Activado" en la pantalla de 

control de reducción de picos.
• �Cuando el tipo de visualización de gráficos () cambia de "Presente" a "Historial" y se pulsa el 
botón "Pantalla".

• Cuando el tipo de visualización de gráficos () cambia de "Historial" a "Presente".
• �El ciclo del temporizador (el predeterminado es 20 segundos) en caso de control de reducción de 

picos es efectivo y el tipo de visualización de gráficos () es "Presente".

 Se muestran la potencia media y la potencia objetivo.
Se muestran la potencia media y la potencia objetivo.
En el caso del gráfico "Presente", aparece el valor actual. En el caso del gráfico "Historial", aparece 
un valor en el tiempo de salida.

Datos para la fecha especificada.
Se muestra información sobre la potencia media máxima y la potencia conjunta en la fecha especifi-
cada.
(a) �Potencia media máxima: significa la potencia media máxima registrada en una fecha especificada.
(b) �Hora de registro de la potencia media máxima (muestra la hora final): muestra la hora final del 

límite de tiempo registrado.
(c) �Índice de registro de la potencia media máxima: es un índice de la potencia media máxima regis-

trada en una fecha especificada para la potencia objetivo.
(d) Potencia conjunta: muestra la potencia integrada en una fecha especificada.
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Visualización del gráfico energético de electricidad8888
Se muestra el efecto del ahorro de energía en el gráfico energético de electricidad. 
El gráfico se actualizará a cada grupo de segundos (predeterminado 300 segundos: 5 minutos) en la vista 
del contador eléctrico.
Muestra la condición operativa de la reducción de picos, la rotación de la unidad interior y el ahorro de 
capacidad de la unidad exterior.
El gráfico de control de reducción de picos se actualiza cada grupo de segundos (predeterminado  
20 segundos).

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menú de la pantalla principal → "Funcionamiento" → "Ahorro 
de energía".

￼







4

7
8

5
6

9

Si marca la opción "Sel  todo", se marcará toda la casilla de verificación del contador eléctrico.
Si desmarca la opción, se desmarcarán todas las casillas de verificación del contador eléctrico.

Se mostrará el contador eléctrico seleccionado en la lista. Todas las opciones registradas en el conta-
dor eléctrico en la pantalla de ajuste del sistema del contador eléctrico.

Se mostrará la energía de electricidad integrada en la fecha especificada en el contador eléctrico 
seleccionado en la lista de contadores eléctricos (1).
Si selecciona "Hasta el final del período", integrará los datos y calculará la diferencia hasta la fecha de 
finalización en el gráfico de barras para cambiar el valor de la etiqueta automáticamente.

Seleccione el número de periodos que desea visualizar.
Si selecciona "1 artículo", se mostrará el gráfico de energía para el periodo especificado en la fecha 
correcta de .
Si selecciona "2 artículos", se mostrará el gráfico de energía para los periodos especificados en am-
bas fechas de .

Especifique un periodo de energía eléctrica total visualizado en un gráfico con un calendario desplegable5 .
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Especifique el eje horizontal del gráfico.
"Día":	 �muestra 0:00~24:00 en la fecha especificada. (Mostrará el valor total de cada 60 minutos en 

el gráfico de barras).
"Mes":	 �muestra de la fecha especificada a un mes después. (Mostrará el valor total de cada día en 

el gráfico de barras).
"Año":	 �muestra desde la fecha especificada a 12 meses más tarde. (Mostrará el valor total de cada 

mes en el gráfico de barras).

Pulse el botón [Pantalla] para actualizar el gráfico de energía eléctrica utilizando la información espe-
cificada de la lista del contador eléctrico y el periodo de visualización.

Pulse el botón [CSV] para mostrar el diálogo para guardar los datos del gráfico visualizado en formato 
CSV.
Guárdelo en cualquier carpeta.

Pulse el botón [Cerrar] para salir de esta pantalla.



9.	� Opción de reparto de cuotas de electricidad
10.	Ajuste del reparto de las cuotas de electricidad
11.	Reparto de las cuotas de electricidad

Función de reparto de cuotas de elec8
tricidad (Contador eléctrico usado)
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�Opción de reparto de cuotas de electrici1999
dad
Visión general9999

La función de reparto proporcional de cuotas de electricidad reparte las cuotas eléctricas de aire acondi-
cionado (coste de electricidad) entre las unidades interiores de los inquilinos definidas previamente, en 
función de los resultados de uso de la electricidad consumida, una vez que la electricidad consumida se 
introduce en el system controller.
Al implementar el reparto de cuotas de electricidad en el sistema VRF, puede seleccionar entre una com-
posición que use el contador eléctrico y otra que no lo use. A continuación se explican las diferencias entre 
estas dos composiciones.  
Dado que la función de reparto proporcional de cuotas de electricidad reparte las cuotas eléctricas de aire 
acondicionado (coste de electricidad) entre las unidades interiores de los inquilinos definidas previamente, 
en función de los resultados de uso de la electricidad consumida, una vez que la electricidad consumida 
se introduce en el system controller, es posible realizar cálculos de reparto de cuotas de electricidad empe-
zando por cualquier electricidad consumida o coste de electricidad introducido.
[Para reparto de cuotas de electricidad usando un contador eléctrico]
Gracias al envío de información sobre electricidad consumida desde el contador eléctrico al system con-
troller, según sea necesario, es posible realizar un cálculo de reparto de cuotas de electricidad en cualquier 
momento.
Podemos realizar el reparto de cuotas de electricidad en unidades de días, ya que el system controller 
también realiza el cómputo en unidades de días.
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Ajuste del reparto de las cuotas de electricidad1111
Realiza ajustes básicos relacionados con el reparto de las cuotas de electricidad que son necesarios antes del funcio-
namiento. también puede actualizar los ajustes cuando se producen cambios en las instalaciones o en los inquilinos.
En la fase inicial después de la instalación, realice el ajuste de acuerdo con el proceso siguiente. Para los ajustes y cambios 
posteriores al inicio del funcionamiento, realice los ajustes necesario de acuerdo con el contenido del párrafo 10-1 y siguientes.

Proceso de ajuste inicial
Realice el ajuste inicial de acuerdo con este proceso.

Comprender el reparto de cuotas de electricidad y confirmar los elementos de precaución. (Leer párrafo 10-1.)

Compruebe los elementos que decidirá previamente

11. Reparto de las cuotas de 
electricidad (operación)

10-2 Pantalla principal de reparto 
de las cuotas de electricidad

Ejecutar
Cálculo

Ajuste de unidades 
interiores

Ajuste de parámetros

Ajuste de contratos

Ajuste de bloques

Configuración básica

Ajuste 10-3 �Ajuste básico
Especifique la distribución de energía de reser-
va cuando la unidad exterior sea una unidad sin 
comunicación.

CORRECTO
o Cancelar

No se realizó el reparto

Aplicar

Aplicar

Activar Desactivar

Ajuste

Borrar

Borrar

Ajuste

Ajuste

Ajuste

10-4 �Ajuste del cálculo de la electricidad de 
las unidades interiores

Establece si se incluye o no el consumo de 
energía de las unidades interiores en el cálculo.

10-5 Ajuste de parámetros
Consumo de energía de las unidades y los 
dispositivos conectados externamente 5

10-6-1 Creación de lista de contratos
Creación, edición, borrado de lista de contratos

10-6-2 Creación y edición de nuevos contratos
Ajuste de datos del contrato

10-7-2 Pantalla especificar bloque
Datos de bloque 5

10-7-3 Ajuste de bloque común
Ajuste de bloque común

10-7-1 Ajuste de programación de bloques
Creación, edición y borrado de bloques
Ajuste de programación

CORRECTO
o Cancelar

CORRECTO
o Cancelar

CORRECTO

CORRECTO

o Cancelar

o Cancelar

CORRECTO o Cancelar

CORRECTO o Cancelar

CORRECTO o CancelarAjusteComún

Nuevo Editaro

Nuevo Editaro
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Visión general11111

Finalidad del reparto de las cuotas de electricidad111
La función de reparto de las cuotas de electricidad reparte las cuotas eléctricas de aire acondicio-
nado entre los inquilinos. En general, las unidades interiores se dividen entre los inquilinos, que son 
quienes las usan, y el calculo de la cuota de electricidad correspondiente a cada inquilino es sencillo. 
Pero como las unidades exteriores son compartidas entre varios inquilinos, el cálculo de las cuotas 
eléctricas correspondientes a cada inquilino no es tan fácil. 
La función de reparto de las cuotas de electricidad permite el reparto de las cuotas de electricidad de 
las unidades exteriores, que suponen una gran parte del consumo de electricidad del aire acondicio-
nado, según la capacidad de uso de aire acondicionado de cada inquilino.

Características del reparto de las cuotas de electricidad de System Control1222
ler

Existe un método para llevar a cabo los cálculos de reparto de cuotas de electricidad a partir del ((((
volumen de electricidad usada enviado desde el contador eléctrico y el precio unitario, y también 
existe un método de cálculo de cuotas de electricidad basado en la cantidad facturada por la 
empresa de electricidad.
El cálculo del reparto se realiza según la capacidad de uso de unidades interiores.((((
Además del cálculo de las cuotas eléctricas sólo de las unidades exteriores, es posible que el ((((
cálculo incluya también las unidades interiores.
Es posible una definición flexible conforme a la configuración del contrato de electricidad, la con-((((
figuración de los bloques y el período de uso.
Se guardan los datos de un año, por lo que es posible volver a calcular las cuotas pasadas.((((

Términos básicos del reparto de las cuotas de electricidad333
A continuación se definen los términos relacionados con el reparto de las cuotas de electricidad que 
aparecen en esta sección.

Reparto Distribución proporcional de una cantidad básica.

Contrato
Objetivo de facturación de cuotas eléctricas de la compañía de suministro 
de electricidad.

Bloque

Conjunto de unidades interiores utilizadas por los inquilinos de un edificio. 
Un bloque utilizado exclusivamente por un inquilino específico se de-
nomina bloque de inquilino y un bloque compartido por varios inquilinos se 
denomina bloque común.

Energía utilizada
Energía utilizada por las unidades interiores y las unidades exteriores para 
el acondicionamiento del aire.

Cuota de electricidad

Cuota de electricidad facturada por una compañía de suministro de electri-
cidad. Se compone de una cuota básica facturada independientemente del 
consumo, una cuota medida que se factura en función del consumo, una 
cuota adicional por motivos especiales, etc.

Bloque no definido

Bloque especial que se asigna al consumo eléctrico, etc. de las unidades 
interiores que no están asignadas a un bloque de inquilino ni a un bloque 
común. En general, las cuotas eléctricas que se atribuyen al propietario o 
al gerente del edificio se asignan a un bloque no definido.

Parámetros
Información detallada de las unidades que se utiliza para el cálculo del 
reparto de las cuotas de electricidad.
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Precauciones de uso444
La función de reparto de las cuotas de electricidad requiere un ajuste y un uso correctos de acuerdo ((((
con las descripciones de este manual.
Si el funcionamiento no se basa en el ajuste correcto, es posible que no se obtenga un resultado razon-
able.
La función de reparto de las cuotas de electricidad no calcula las cuotas de electricidad oficiales como ((((
las establecidas por las leyes y normativas de cada país.
La comprensión de las descripciones, etc. de este manual y el uso de la función de reparto de las cuo-((((
tas de electricidad de conformidad con el mismo son responsabilidad del usuario.
Las cuotas de electricidad que se utilizan en el cálculo del reparto de las cuotas de electricidad corre-((((
sponden únicamente a la electricidad consumida por el aire acondicionado.
Para que la función de reparto de las cuotas de electricidad funcione correctamente, el VRF Controller ((((
del ordenador servidor debe estar en funcionamiento de forma continua. Si el VRF Controller se apaga 
o se detiene debido a un corte de suministro, etc. mientras está adquiriendo los datos necesarios para 
el cálculo, el cálculo correcto del reparto de las cuotas de electricidad puede ser imposible.
El reparto de las cuotas de electricidad se realiza para las unidades identificadas en la exploración. ((((
Cuando se cambió la configuración de la unidad realice una exploración para volver a identificar el obje-
tivo.
Mantenga constantemente las unidades que son objeto del cálculo del reparto de las cuotas de electri-((((
cidad en el estado de funcionamiento normal.
Si las unidades se dejan en estado anormal (sin corriente o con errores), la adquisición de datos y el 
cálculo no se realizarán correctamente.
Durante dicho periodo, no se recomienda activar la función de reparto de cuotas de electricidad.
Cuando no todas unidades interiores gestionadas por el system controller estén asignadas a un bloque, ((((
las cuotas de electricidad se pueden asignar a un bloque no definido. la función de reparto de las cuo-
tas de electricidad no se puede utilizar para volver a repartir las cuotas de electricidad asignadas a un 
bloque no definido.
Para los casos en los que se genere un bloque no definido, consulte la descripción siguiente.
El cálculo de las cuotas de electricidad identifica las unidades por su dirección. Cuando la dirección de ((((
una unidad cambia mediante la función de asignación de dirección automática, realice una exploración 
para volver a identificar la descripción correcta y actualice el ajuste del bloque si es necesario.
La función de distribución de carga de electricidad del sistema VRF únicamente puede realizarse desde (((((
1 controlador o 1 puerta de enlace simultáneamente.
No puede calcular el día de inicio de la recogida de datos.(((((
Corrija la hora periódicamente para que la fecha no se modifique.(((((
El cálculo de ECA será de la siguiente forma con la hora correcta.
● �En caso de que se retrase la hora, los datos de ECA se borrarán antes del tiempo restablecido y se 

recopilarán los datos de nuevo.
● �En caso de que se adelante la hora, los datos de ECA desaparecerán durante el tiempo de salto.
En caso de que se retrase la hora para cambiar la fecha, el escaneo para el reparto de las cuotas no se 
puede calcular de forma precisa.
Si la unidad exterior no puede comunicarse, el cálculo de la distribución del sistema refrigerante adec-(((((
uado no se realiza correctamente debido a la no obtención de los datos necesarios para la distribución.
Las especificaciones de la distribución de carga de electricidad están sometidas a cambios sin previo (((((
aviso.
Las especificaciones de la distribución de carga de electricidad podrían diferir dependiendo de la serie.(((((
Con la recuperación de calor, el resultado de la distribución podría diferir, incluso bajo las mismas (((((
condiciones de funcionamiento, dependiendo del radio de funcionamiento de enfriamiento/calefacción, 
etc., de las unidades interiores ubicadas en el mismo sistema refrigerante. Por ejemplo, si hay unidades 
de enfriamiento y unidades de calefacción será más eficiente que si todas las unidades funcionan en el 
modo de enfriamiento dentro de un sistema refrigerante.
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Acerca del ventilador para Kit conexión UTA.(((((  
Cuando el ventilador es controlado por Kit conexión UTA, se espera que los ventiladores tengan 1 
nivel de ventilador (ACTIVADO o DESACTIVADO) en términos de cálculo de distribución de carga de 
electricidad. 
La energía consumida por el ventilador externo debe ser introducida por el usuario desde la pantalla 
"Parámetro ECA” para poder llevar a cabo ECA. 
El cálculo se realiza usando el valor introducido como la energía consumida cuando el ventilador está 
ACTIVADO. 
Si el ventilador es controlado por un equipo externo, el cálculo se realiza igualmente utilizando el 
estado ACTIVADO/DESACTIVADO, sin embargo, el estado es estimado desde el estado de control 
térmico, reconocido por Kit conexión UTA.

Elementos que se deciden antes del uso555
Antes de utilizar la función de reparto de las cuotas de electricidad, decida cada uno de los elementos 
siguientes y realice el ajuste y el funcionamiento correctamente basándose en ellos.

(1)
Rango de objetivos del 
reparto

Si las unidades están incluidas o no en los objetivos del reparto.

(2)
Método de reparto de las 
cuotas básicas/adicionales

Escoja entre el reparto proporcional al número, la capacidad y el uso 
de las unidades interiores o un reparto equivalente para los bloques.

(3)
Método de reparto de 
los bloques comunes

Índice de carga de cada bloque y cada propietario del edificio.

Cuando haga el reparto por bloques, seleccione el método de 
reparto, por número de unidades interiores, capacidad, igual o 
individual.

(4)
Procesamiento de los 
bloques no definidos

Un bloque no definido es un bloque con una cuota de electri-
cidad integrada que podría no ser asignada a un bloque de 
inquilino por la función de reparto de cuotas de electricidad. Es 
posible que el propietario o gerente del edificio tenga que pro-
cesar las cuotas eléctricas asignadas a un bloque no definido 
independientemente de esta función de reparto de las cargas de 
electricidad. Decida de antemano el método de procesamiento 
del bloque no definido cuando se genere un bloque no definido. 
Consulte la descripción posterior para evitar en lo posible la 
generación de cuotas de electricidad de bloque indefinidos.

(5) Contenido del contrato
Contenidos de la división por bloques del contrato, presencia/ausen-
cia de cuotas básicas/adicionales, noche, fines de semana, etc.

Visión general del método de reparto666
El reparto de cuotas de electricidad se realiza mediante un método adecuado correspondiente al 
sistema de control de refrigeración de las series S/V y V-II/J-II/J-IIS/VR-II.
A continuación se describe el método de reparto de cuotas de electricidad de la serie V-II/J-II/J-IIS/
VR-II, pero el método de procesamiento conceptual es el mismo para la serie S/V.

Procesamiento de período fijo6666
Este procesamiento se realiza periódicamente para todas las unidades objetivo cuando está activada 
la función de reparto de las cuotas de electricidad. 

La energía utilizada y la capacidad de uso de cada unidad exterior y cada unidad interior se cal-((((
culan teniendo en cuenta el estado de funcionamiento de cada unidad.
La energía utilizada por las unidades exteriores se reparte entre las unidades interiores según ((((
la capacidad de uso de la unidad interior y la energía total utilizada por cada unidad interior se 
calcula para cada sistema de refrigeración.
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Procesamiento del cálculo de las cuotas6666
El cálculo de las cuotas de electricidad se procesa para el periodo de cada bloque, basándose en la 
cantidad de electricidad usada indicada por el contador eléctrico y el precio unitario, o bien basándose 
en la factura de la empresa de electricidad.

Cuotas básicas y adicionales((((
Se reparten entre los bloques según el método de reparto seleccionado.●●
Las unidades que se utilizan para el reparto son los días.●●
El reparto se realiza entre bloques reales.●●
No se reparte entre los bloques comunes.●●
Como las cuotas no se distribuyen cuando no hay bloques reales, cuando se utilizan cuotas ●●
básicas y adicionales, establezca un bloque de propietario, etc. para que no se generen bloques 
vacíos.

Cuotas según contador((((
La energía total utilizada por cada unidad interior calculada mediante procesamiento de período ●●
fijo se acumula a los largo del período de cálculo como la energía total utilizada por cada bloque. 
Las unidades interiores que no están asignadas a ningún bloque se integran como un bloque no 
definido.
Las cuotas según contador se reparten entre los bloques según la proporción de la energía total ●●
consumida que utilizó cada bloque.

Bloque común((((
El resultado de la acumulación de las cuotas según contador se convierte en la fuente del reparto ●●
entre los bloques comunes.
Las cuotas se reparten entre los bloques especificados como destinos de distribución según el ●●
método de reparto seleccionado.
Las unidades que se utilizan para el reparto son los días.●●
El reparto se realiza entre bloques reales.●●
El período durante el cual no haya bloques reales se integra en los bloques no definidos.●●

Casos en los que se generan bloques no definidos777
A continuación se describen los casos en los que se generan bloques no definidos y las medidas que 
se deben tomar cuando no se desea que se generen bloques no definidos.

Cuando hay un grupo R/C que pertenece a un contrato, pero no está asignado a ningún bloque, ((((
su consumo de energía se asigna a un bloque no definido.

Para evitar la generación de un bloque no definido
Asigne todos los grupos R/C a bloques●●
Cuando eso no sea posible, asígnelos a un bloque común o desconecte la unidad interior y re-●●
alice una nueva exploración para que sean eliminados como objeto de reparto de las cuotas de 
electricidad.  
Cuando las cuotas de electricidad de un bloque común se vayan a distribuir libremente entre los ((((
bloques de inquilino y el total no sea el 100 %, el consumo de energía hasta llegar al 100 % se 
asigna a un bloque no definido. 
Para evitar la generación de un bloque no definido, asegúrese de que el consumo de energía ●●
total distribuido sea el 100 %. Además, cuando el período de los bloques asignados no coincida, 
se genera un bloque no definido para los períodos que no coinciden.
Los días sin ningún bloque definido, con sólo bloques comunes o con bloques pero cuando algu-((((
nas unidades permanecen sin asignar, el consumo de energía se asigna a bloques no definidos.
Para evitar la generación de un bloque no definido, desactive la función de reparto de cuotas de ●●
electricidad durante ese período.
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Error de distribución de carga de electricidad888
Describe los errores y sus principales causas relacionados con la distribución de carga de electricidad 
que hayan sido detectados por System Controller.

Condiciones de aparición((((
Cuando se detecta una unidad que no envía la información necesaria para la distribución de ●●
carga de electricidad (unidad no comunicada) durante el período de recopilación de datos de 
distribución de carga de electricidad, se produce un error.
La decisión, realizada por las unidades exterior e interior, se basa en la existencia o no existencia 
de falta de comunicación durante más de 30 minutos.
Procesamiento de los errores por System Controller((((
El error de distribución de carga de electricidad con la dirección de la unidad es visualizado para ●●
la unidad no comunicada.
El momento de aparición y recuperación es registrado en el historial de errores junto con el resto 
de errores.
Durante el cálculo de la distribución de carga de electricidad, la unidad no comunicada será ●●
tratada de la siguiente manera:
· �Unidad interior no comunicada: Tratada de la misma manera que una unidad interior cuya oper-

ación ha sido detenida por un controlador remoto
· �Unidad exterior no comunicada: Si la unidad no comunicada es una unidad maestra, ya que los 
datos mínimos necesarios para la distribución de carga de electricidad no han sido obtenidos, el 
cálculo de distribución del sistema refrigerante relevante no será realizado. (La carga pasa a ser 
“0”.) Si la unidad no comunicada es una unidad subordinada, el cálculo se realiza pretendiendo 
que la unidad subordinada no existe.

Que la energía de reserva de la unidad exterior sea distribuida a las unidades interiores no comu-●●
nicada o no, puede configurarse desde la pantalla de configuración básica.
Condiciones de recuperación((((
Cuando se puedan adquirir los datos necesarios para la distribución de carga de electricidad ●●
desde la unidad relevante, el error de distribución de carga de electricidad se restaura.
Causas principales de la aparición de los errores((((
Los errores de distribución de carga de electricidad se producen principalmente cuando el inter-●●
ruptor de alimentación de una unidad está apagado. 
(Ya que los datos de distribución no se envían si el interruptor de alimentación está apagado.) 
Si se apaga el interruptor de alimentación de una parte de las unidades de un sistema de refrig-
eración, pueden aparecer problemas en la unidad exterior.
Por lo tanto, si alguna de las unidades tiene el interruptor de alimentación apagado, active la 
alimentación rápidamente encendiéndolo. 
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Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad11111
Realiza el ajuste del reparto de las cuotas de electricidad

￼

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el menú 
de la pantalla principal → “Datos” → “Reparto de 
la tarifa eléctrica”.

1

Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad
(La pantalla está en el estado sin configuración. Los contenidos que se pueden seleccionar varían en función del ajuste.) 
Bloqueo de la función��

Sólo el usuario que inició la pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad por primera vez 
puede utilizar esta función.
Si otro usuario intenta abrir la pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad mientras se 
esté utilizando esta función, aparecerá el mensaje que se muestra debajo.

[Solamente referencia]
Muestra la pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad en el estado bloqueado. (Sólo 
está activo el botón [CORRECTO])
[Cancelar]
Finaliza la función de reparto de las cuotas de electricidad sin mostrar la pantalla principal de reparto 
de las cuotas de electricidad.

￼

Cuando realice el ajuste del reparto de cuotas de electricidad mediante una conexión remota, el tiempo 
necesario varía según la velocidad de comunicación de la red. Para evitar esto, realice el ajuste del 
reparto de cuotas de electricidad preferiblemente en el ordenador servidor.

Nota
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Pantalla principal1111111

￼

1

3
4

6

5

7
9



2

8



La pantalla es con fines descriptivos.
Los contenidos que se pueden seleccionar varían en función del ajuste.

Selecciona si se realizará o no el reparto de las cuotas de electricidad y se introduce con el botón 
[Aplicar]. 

Muestra el estado de adquisición de datos. Si aparece “La obtención de datos está activa”, la adqui-
sición de datos se está realizando normalmente.
Si 4 a 6 no están ajustados correctamente, “La obtención de datos no está activa” se mostrará en 
rojo.
En este caso, la adquisición de datos no se realiza y no se puede llevar a cabo el cálculo del reparto.

Ajuste básico
La configuración general se realiza en el cálculo de la distribución de carga de electricidad. (Si desea 
más información, consulte el párrafo 10-3.)

Establece si se incluye o no el consumo de energía de las unidades interiores en el cálculo del reparto 
de las cuotas de electricidad. (Si desea más información, consulte el párrafo 10-4.)
Muestra los contenidos de 8 “Calcular para todas las unidades”:	 �Incluye la energía de todas las 

unidades interiores en el cálculo 
del reparto.

	            “No calcular”: 	 	 	 	 �No incluye la energía de todas 
las unidades interiores en el 
cálculo del reparto.

	            “Ajuste personal”: 	 	 	 	 �Incluye la energía de algunas 
de las unidades interiores en el 
cálculo del reparto.
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Ajusta los parámetros de cada unidad. (Si desea más información, consulte el párrafo 10-5.)5
Muestra los contenidos de 8 “Hecho”: 	 	 	 �Finaliza el ajuste de parámetros de todas 

las unidades.
	           “El ajuste es necesario”: 	 �Hay una unidad cuyos parámetros no se 

pueden ajustar.

Realiza el ajuste del contrato. (Si desea más información, consulte el párrafo 10-6.)
Muestra los contenidos de 8 “Hecho”: 	 	 	 Finaliza el ajuste del contrato.
	           “El ajuste es necesario”: 	 �no hay ajustes del contrato o hay un 

contrato sin ninguna unidad.

Realiza el ajuste de bloques. (Si desea más información, consulte el párrafo 10-7.)
Muestra los contenidos de 8 “Hecho”:	 	 	 �Finaliza el ajuste de bloques en todos 

los contratos. 
	            �Si no aparece lo anterior se muestra el número de contratos sin bloques 

establecidos.

Se muestra el estado actual de los ajustes  4 a 7. 

Realiza el cálculo del reparto de las cuotas de electricidad. Se abre la pantalla del cálculo del reparto.  
(Si desea más información, consulte el párrafo 11-2-1.)

Se muestra la última fecha en la que es posible el cálculo.
[CORRECTO]: Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.

Sin embargo, cuando se hace clic en el botón [CORRECTO] en las pantallas de ajuste 4 
a 7 y 9, los contenidos editados no se pueden cancelar.
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Ajuste básico11111
Configura si la energía de reserva de la unidad exterior será distribuida o no a las unidades interiores no 
comunicada.



2



Configure si la energía de reserva de la unidad exterior será distribuida o no a las unidades interiores 
no comunicada.
Distribución a las unidades interiores unidad no comunicada●●
La energía de reserva será distribuida incluso a las unidades interiores no comunicada
No distribuir a las unidades interiores no comunicada.(Distribuir en su lugar a un bloque no definido)●●
La energía de reserva de la unidad exterior no es distribuida a las unidades interiores no comunicada.
(La energía de reserva no distribuida a las unidades interiores sin comunicación es distribuida al 
bloque propietario (bloque no definido).)

Establezca el método de distribución de la unidad SR.
No calcule el consumo eléctrico para de unidad SR.  ●●
El cálculo de la unidad SR no es realizado. 
Calcule el consumo eléctrico para de unidad SR.  ●●
El cálculo de la unidad SR es realizado.

[ CORRECTO]: Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: 	 Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.

Cuando System Controller y la unidad exterior no se puedan comunicar, debido a que se ha disparado 
un interruptor de alimentación de una unidad o se ha producido un error de red, ya que los datos míni-
mos necesarios para el cálculo de la distribución no pueden ser adquiridos, el cálculo de la distribución 
de carga de electricidad no será realizado.

Nota
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Ajuste del cálculo de la electricidad de las unidades interiores11111
Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Ajuste] del elemento “Ajuste de la unidad interior” en la 
pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad. 
En esta pantalla se decide si las cuotas de electricidad de las unidades interiores se incluyen en el cálculo.

￼￼

1

5

3

2

6

4

Descripción del ajuste de unidad interior

Selecciona el tipo de cálculo para las unidades interiores.

“Incluir en el cálculo 
todas las unidades 
interiores”

Las cuotas de electricidad de las unidades interiores también se incluyen en el 
cálculo. Seleccione cuando el contador eléctrico es compartido por la fuente de 
alimentación de las unidades interiores y exteriores y cuando el contador eléctrico 
del mismo destino de contrato como una unidad exterior se instala en la fuente de 
alimentación de las unidades interiores. (No se pueden realizar los ajustes 2 a 5.)

“Excluir del cálculo 
todas las unidades 
interiores”

Las cuotas de electricidad de las unidades interiores no se incluyen en el cálculo. 
Seleccione cuando un contador eléctrico contratado independientemente con la 
compañía de suministro eléctrico por los inquilinos se instala en la fuente de ali-
mentación de las unidades interiores.  (No se pueden realizar los ajustes 2 a 5.)

“Selección para cada 
sistema de refrigerante”

Seleccione si el consumo de energía de las unidades interiores se incluye 
o no en el cálculo para cada sistema de refrigeración.

Haga la selección teniendo en cuenta la posición del contador eléctrico y póngase en contacto 
con la compañía de suministro de electricidad.

￼

Si se cambia un ajuste durante la adquisición de datos, los resultados del cálculo después del ajuste 
también cambiarán.

Nota
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Cuanto seleccione “Selección para cada sistema de refrigerante” en 1, ajuste los elementos 2 a 5.

Selecciona el adaptador (Interfaz de red USB U10) que va a realizar el ajuste mediante el menú 
desplegable.

Muestra una lista de los sistemas de refrigeración conectados al adaptador seleccionado en  2.

Selecciona si las unidades interiores se incluyen o no individualmente para cada sistema de refriger-
ación mediante la casilla de selección.

Cuando se hace clic en esta opción, se selecciona [Sel todo] o [Borrar todo] de 5 4.
Esto es conveniente cuando se empieza desde el numero más alto al seleccionar los sistemas de 
refrigeración individualmente en 4. Se refleja por el rango (unidades de adaptador) que se muestran 
en 3.

[CORRECTO]: 	 Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: 		 Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.

￼

Cuando se finalice el ajuste con [Sel todo] o [Borrar todo] marcados en ●● , el ajuste de  será “Include 
All Indoor Units From The Calculation.” o “Excluir del cálculo todas las unidades interiores.”
Cuando se cambió el contador eléctrico u otros contenidos del contrato por una actualización de resi-●●
dentes o inquilinos, cambie el ajuste al mismo tiempo.

Nota
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Ajuste de parámetros11111
Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Ajuste] del elemento “Ajuste de parámetro” en la pantalla 
principal de reparto de las cuotas de electricidad.
El ajuste del nombre de modelo de la unidad que va a realizar el cálculo del reparto las cuotas de electricidad y los 
dispositivos conectados externamente se realiza por medio de esta pantalla.
Como el nombre de modelo es necesario para el cálculo del reparto de las cuotas de electricidad, realice el ajuste con 
cuidado. (Normalmente, si se realiza la exploración, el nombre de modelo se establece automáticamente.)

￼

1

2

3

5

4

6

7

8

Selecciona la unidad (Unidad exterior,  unidade interiore, unidad SR) que se va a ajustar en la lista del 
sitio de vista jerárquica, el adaptador, el refrigerante y el orden del grupo R/C.

￼

Marca de ampliar (reducir)
No se muestra debajo del 
nodo seleccionado.

Icono que representa el 
estado de una unidad. 
Consulte 2.

Nodo de sitio (nivel más alto)
Nodo de adaptador

Nodo de refrigerante
Unidad exterior

Nodo de grupo R/C
Unidad interior que está seleccionada

Unidad SR

Marca de ampliar (reducir)
estado reducido
Al hacer clic se muestran los 
nodos ocultos.

Nota
Es posible que no se muestre la “Tree View” en la pantalla dependiendo de los contenidos. En este caso, 
muéstrela desplazando la pantalla con la barra de desplazamiento del lateral de la pantalla.
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Descripción de os iconos que representan el estado de ajuste de las unidades en la vista jerárquica.

 Ajustado
Unidad de la serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II ajustada sin dispositivos 
conectados externamente

 Ajuste personalizado
Unidad de la serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II ajustada con dispositivos 
conectados externamente

 Necesario

Unidad de la serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II cuyo parámetro no está claro. Al 
instalar una unidad nueva y sustituir el panel, podrá ser incompatible 
con la versión del System Controller. Cuando aparece este icono, el 
calculo del reparto de las cuotas de electricidad se realiza sin el ajuste 
de terminación. Póngase en contacto con el personal de servicio.

 El ajuste es innecesario Unidad de la serie S o unidad de la serie V (el ajuste es innecesario)

Revisión
Solo se muestran las unidades con parámetros sin ajustar.
Una vez que se hayan configurado todos los ajustes de las unidades, ya no se mostrará el nombre de 
la unidad.

Muestra el “icono de unidad”
Muestra el modelo, el tipo y el nombre de modelo de la unidad.5
Cuando se muestra el nombre de modelo en caracteres en negrita de color rojo, se trata de un mod-
elo que no es compatible con el system controller. Póngase en contacto con el personal de servicio.
En el caso de la unidad SR, el tipo no es visualizado.

Ajusta el consumo de energía del calentador auxiliar, el ventilador u otros dispositivos conectados a la 
unidad en vatios hora (hasta 7 dígitos, sólo números enteros). Es necesario el ajuste manual en todas 
las unidades pertinentes. (Excepto el objetivo de ajuste automático en la exploración.)
Ejemplo de 
visualización de 
unidad exterior

Ejemplo de 
visualización de 
unidad interior

Cuando el encendido/apagado (ON/OFF) de la unidad está vinculado y controlado mediante el uso de los 
terminales de salida externos en el PCB, introducir la alimentación en ON puede tenerse en cuenta aquí 
para el cálculo de la distribución de carga de electricidad.
La función de distribución de carga de electricidad realiza el cálculo con alimentación de la entrada del 
valor en la pantalla como constante mientras el terminal de salida externo está activado.
Si la distribución de carga de electricidad utilizó un contador eléctrico, el contador eléctrico debe estar 
además conectado a la unidad a vincular.
Dependiendo de la unidad, los elementos sin función de salida externa se visualizan en gris.

• Salida externa del estado de parada del funcionamiento [W]
• Salida externa del estado del funcionamiento del ventilador [W]
• Salida del calentador externo [W]
• Salida del humidificador externo [W]
• Salida del ventilador externo [W]

Consulte el “Manual técnico y de diseño” para una descripción detallada de cada operación de salida 
externa.
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Ejemplo de visu-
alización de Kit 
conexión UTA

Nota
Podría darse un valor en ( ) después de “Nombre de modelo”.**  
Para más información sobre el número, consulte la descripción del archivo “ReadMeFirst.txt” ubicado en el 
DVD de instalación.

Ejemplo de 
visualización de 
unidad SR

[CORRECTO]: 	 Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: 		 Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.
(Cuando se pulsó [Aplicar] durante la tarea, no se puede deshacer con [Cancelar].)
[Aplicar]: 	 	 Guarda los contenidos editados sin finalizar el ajuste.

Muestra si el ajuste se aplica a todas las unidades.
Estado: CORRECTO - el ajuste se aplica a todas las unidades.
Estado: Necesario - será necesario ajustar los parámetros de algunas unidades.

￼

Nota
Excepto en las unidades interiores y exteriores, los elementos no se pueden mostrar en vista jerárquica●● .
Si no hay ninguna unidad interior o exterior conectada, puede haber una visualización en ●● 1 vista 
jerárquica, pero el ajuste es innecesario.
Si se ha añadido o sustituido una unidad, realice la exploración rápidamente y finalice el registro de ●●
unidades y el ajuste de parámetros.
Incluso si se ha ajustado el nombre del modelo, esto no se reflejará en la lista de unidades. El ajuste ●●
de nombre de modelo utiliza el parámetro de reparto de las cuotas de electricidad.
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Ajuste del contrato11111

Visión general del contrato
Realiza la adquisición de datos en la que la unidad de exploración se convierte en el objetivo del reparto.●●
Cree un contrato para cada factura de la empresa de electricidad (factura por repartir), o en unidades en ●●
las cuales se realice el cálculo de reparto de cuotas.
Crea bloques (se convierte en la unidad de salida de facturas de la función de reparto) en el contrato●●
Un sistema de refrigeración no se puede ajustar para abarcar múltiples contratos●●

Creación de lista de contratos1111111

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Ajuste] del elemento “Ajuste del contrato” en la pantalla 
principal de reparto de las cuotas de electricidad.
En esta pantalla, puede crear tantos contratos como desee con las empresas de electricidad. El reparto de 
cuotas de electricidad se calcula para cada contrato creado en este punto.

￼￼ 1

2 3 4

5

Descripción de la pantalla de lista de contratos

Enumera los contratos establecidos y sus períodos.
Crea y agrega un nuevo ajuste de contrato. (Consulte el párrafo 10-6-2.)
Cambia el ajuste del contrato seleccionado en  1. (Consulte el párrafo 10-6-2.)

Borra el ajuste del contrato seleccionado en  1.
Los ajustes de bloque de este contrato se borran simultáneamente.

[CORRECTO]: 	 Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.5
[Cancelar]: 		 Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.
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Creación y edición de nuevos contratos1111111

Realiza el ajuste para cada contrato creado en el párrafo 10-6-1.
Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Nuevo] o el botón [Editar] de creación de lista de contra-
tos del párrafo 10-6-1.

￼

Descripción de la pantalla de ajuste de contratos

3

4

1 2

7  

56 8




9



Introduce y edita el nombre del contrato. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y símbolos.)
Ajuste de las fechas de inicio y final del contrato. (El calendario se abre mediante el menú desple-
gable. También es posible la introducción mediante el teclado.) Después del ajuste, los sistemas de 
refrigeración que se pueden seleccionar durante este período en 3 se actualizan haciendo clic en el 
botón [Pantalla] de 3.

Ajuste y cambio del sistema de refrigeración
1. Seleccione el tipo de sistema del contrato.
2. �Configure si desea usar el contador eléctrico para los contratos registrados.
3. Seleccione el adaptador objetivo (Interfaz de red USB U10).
4. �Seleccione el rango del sistema de refrigeración mediante el menú desplegable. (No se puede se-

leccionar cuando ya se ajustaron todos los sistemas.)
5. Al hacer clic en el botón [Añadir], los sistemas de refrigeración se muestran en la lista de 4.

Borrado del sistema de refrigerante desde el ajuste
1. Seleccione el sistema de refrigerante que desee borrar en la lista de 4.
2. Haga clic en el botón [Supr].

Mostrar de nuevo los sistemas de refrigeración
1. Como los sistemas de refrigeración que se pueden seleccionar en 3 se actualizan al hacer clic en 

[Pantalla] cuando el período del contrato ha cambiado en 2, restablezca los sistemas de refriger-
ación.

Lista de sistemas de refrigeración establecidos en el contrato.
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Los contenidos de los elementos 5 6 a  se pueden utilizar en los contratos que ya se han definido.
Seleccione el nombre del contrato que se va a referenciar mediante el menú desplegable y cárguelo 
utilizando el botón [Cargar].

Ajusta el número de dígitos que se visualizan después de la coma decimal. (El cálculo se realiza en este ajuste.)
Número de dígitos que se muestran después de la coma decimal. Haga la selección mediante el ●●
menú desplegable. (de 0 a 5)
Método de redondeo de fracciones debajo de la pantalla. Haga la selección mediante el menú desple-●●
gable. (redondeo, contar fracciones como uno, truncamiento)
Ajuste del cálculo de impuestos. Se activa al marcar la casilla de selección.
Introduzca el tipo impositivo en el cuadro de texto. (0~99.99)
Selecciona si el importe del resultado calculado se va a tratar como “Impuestos incluidos” o “Impuestos excluidos”.
Cuando el importe facturado incluye los impuestos, seleccione “Impuestos incluidos” y cuando los 
impuestos están separados, seleccione “Impuestos excluidos”. 

Ajuste de tarifa nocturna. Se ajusta cuando el precio unitario de la cuota de electricidad es diferente 
en horario diurno y nocturno.
Se activa al marcar la casilla de selección.
Ajuste la hora de inicio y la hora de final de la tarifa nocturna. (Se ajusta en unidades de 30 minutos y 
desde la noche del día actual hasta la mañana del día siguiente.)

Ajuste de tarifa de fin de semana. Se ajusta cuando el precio unitario de la cuota de electricidad es 
diferente los días laborables y los fines de semana.
Se activa al marcar la casilla de selección.
Seleccione el día de la semana que corresponde a la tarifa de fin de semana. (Se pueden seleccionar varios días.)

Defina el precio unitario para cada elemento. Esta opción solo está activada si se ha seleccionado la 
utilización del contador en el punto 3.

Ajuste de cuota básica. Se activa al marcar la casilla de selección.
“Nombre”: Se puede establecer un nombre arbitrario. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y símbolos.)
“Tarifa”: Introduce la cuota básica. (Sólo numérico con 11 dígitos. Se puede cambiar durante el cálculo)

Introduzca como máximo el número de dígitos después de la coma decimal que se establecieron en ** 6.
“Dividir”: Seleccione el método de distribución de la cuota mediante el menú desplegable. (Distribución 
equitativa, distribución según el número de unidades, distribución según el consumo de electricidad, 
distribución según la capacidad total de las unidades interiores)
Ajuste de cuota adicional. Se pueden establecer hasta 3 cuotas adicionales. Se activa al marcar la 
casilla de selección.
Realice la introducción secuencialmente, empezando por la cuota adicional 1.
“Nombre”: Se puede establecer un nombre arbitrario. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y símbolos.)
“Tarifa”: Introduce la cuota adicional. (Sólo numérico con 11 dígitos. Se puede cambiar durante el cálculo)

Introduzca como máximo el número de dígitos después de la coma decimal que se establecieron en ** 6.
“Dividir”: Seleccione el método de distribución de la cuota adicional mediante el menú desplegable. 
(Distribución equitativa, distribución según el número de unidades, distribución según el consumo de 
electricidad, distribución según la capacidad total de las unidades interiores)

Compruebe los datos y haga clic en [CORRECTO], y los elementos  6 a  se aplicarán a todos los contratos.

 [CORRECTO]: 	 Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: 		 Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.

￼

Cuando agregue, cambie o termine un contrato, finalice ajustando la fecha pertinente.
Si se hacen los cambios después, el cálculo no se realizará correctamente.
No puede calcular el día de inicio de la recogida de datos.
No agregue/elimine una unidad exterior/interior durante el período de vigencia del contrato.
Si necesita hacerlo, termine el contrato y defina un contrato nuevo.
Ajuste la cuota básica a la cantidad básica que cargará la compañía de electricidad, si es que existe.
Si no existe una cuota básica, no deberá realizar este ajuste.

Nota
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Ajuste de bloques11111

Ajuste de programación de bloques1111111

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Ajuste] del elemento “Contrato sin bloques” en la pantalla 
principal de reparto de las cuotas de electricidad.
El ajuste del programa de entrada/salida de los supuestos bloques de inquilinos se realiza para cada con-
trato. También se pueden establecer los bloques comunes.

￼

Descripción de la pantalla

2

1 3 4 5

6
7

Selecciona el nombre del contrato, el año y el mes que se mostrarán.
Al hacer clic en el botón [Pantalla] se muestran los bloques establecidos en 2.

Se muestra el estado del ajuste de bloqueo de los contenidos seleccionados en  1. El período del 
ajuste de bloques se representa en el calendario mediante una línea.
Cuando el período de ajuste de bloques abarca los meses anterior y siguiente o más			  ●●
		
Cuando el período de ajuste de bloques comienza a partir del mes que se muestra	●●

Cuando el período de ajuste de bloques termina en el mes que se muestra	●●

(Las unidades de períodos que no pertenecen a un bloque se atribuyen a un bloque “Indefinido”.)

￼

Es posible que el calendario de 2 no aparezca en la pantalla dependiendo del número de bloques esta-
blecidos y del tamaño de la pantalla del ordenador. 
En este caso, muéstrelo desplazando la pantalla con la barra de desplazamiento de la parte inferior de la 
pantalla.

Nota
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Botón de creación de nuevo bloque. (Consulte el párrafo 10-7-2.)
Crea un nuevo bloque. Al hacer clic en el botón [Nuevo], se abre la pantalla “Especifique el bloque”. 
Los bloques creados se muestran en 2.

Botón de editar bloque. (Consulte el párrafo 10-7-2.)
Edita los contenidos de ajuste del bloque. Al hacer clic en el botón [Editar] después de seleccionar un 
bloque en 2, se abre la pantalla “Especifique el bloque”.

Botón de borrar bloque.5
Borra el bloque. Al hacer clic en el botón [Borrar] después de seleccionar un bloque en 2, ese bloque 
se borra.

Botón de ajuste de bloque común.
(Consulte el párrafo 10-7-2. Se muestra cuando el la pantalla “Especifique el bloque” el ajuste es 
bloque común.) Al hacer clic en este botón, se abre la pantalla “Common Specify Block”. Se ajusta 
siempre cuando hay un bloque común. (Si el ajuste de bloque común no está completo, no se puede 
realizar el cálculo correctamente.)

Realice el ajuste del bloque común después de crear todos los bloques de inquilino.**

[CORRECTO]: 	 Guarda el ajuste y lo finaliza.
[Cancelar]:		  Finaliza el ajuste sin guardarlo.
(Cuando se pulsó [Aplicar] durante la tarea, no se puede deshacer con [Cancelar].)
[Aplicar]: 	 	 Guarda el ajuste de programación del bloque sin finalizarlo.

￼

Cuando se creó un nuevo contrato y cuando se actualizó un bloque (residentes o inquilinos), finalice el 
ajuste antes de que empiece el período del bloque.
Además, cuando se decidió la fecha final del período del bloque, finalice el ajuste antes de la fecha final.

Nota
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Pantalla de especificar bloque1111111

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Nuevo] o el botón [Editar] de la pantalla “Ajuste de pro-
gramación de bloques” (párrafo 10-7-1).
Crea un nuevo bloque o edita un bloque existente. Registra y edita los grupos R/C que pertenecen al 
bloque.

1

7







8







e

9

Ajuste básico de bloques

￼

2

5 6

3 4

Nombre del contrato: Muestra el nombre del contrato al que pertenece el bloque.
Ajuste de nombre de bloque:
Se puede introducir un nombre arbitrario. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y símbolos.)

Ajuste común:
Se puede ajustar como un bloque común. Se activa marcando la casilla de selección. Se activa el 
botón [Ajuste] en la pantalla de ajuste de programación de bloques.

Ajuste de período de bloque:5
Establece las fechas de inicio y de final del período objetivo del bloque. Se puede ajustar a través del 
teclado o desde el calendario que se muestra en el menú desplegable. Es posible el ajuste dentro del 
período del contrato.

Botón [Pantalla]: Al hacer clic en él, el estado del ajuste para el período especificado en  5 se muestra 
en 7 y 8.

Lista de bloques:
Vista jerárquica de los grupos R/C registrados en el bloque que se está ajustando.
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Lista de grupos:
Vista jerárquica de los grupos R/C por grupo. Los grupos R/C no ajustados en un grupo se muestran 
como grupo “Indefinido”.
Los grupos R/C registrados se muestran en gris y no se pueden ajustar.

No se muestran los grupos R/C sin función de reparto de cuotas de electricidad. **

Botón de revisión
Solo se muestran las unidades con parámetros sin ajustar.

Botón [Añadir]
Registra los grupos R/C y los grupos seleccionados en la lista de grupos 8 en el bloque de 7.

Botón [Retirar]
Borra el grupo R/C y el grupo ajustado en un bloque en 7.

Descripción del icono que se muestra en  8. Representa el estado de la unidad.

Grupo R/C que se puede registrar

Grupo R/C ya registrado en el bloque que se está ajustando

Grupo RC ya registrado en otro bloque

Unidad que ya no existe dentro del período especificado por 5

Información de la unidad: Muestra “Adaptador”, “Nombre del grupo de unidades”, “Dirección”, “Tipo de 
unidad”, “Operation Start Date”, “Operation End Date”, “Nombre del modelo*”, “Tipo de sistema (Sola-
mente refrigeración, Bomba de calor, etc)”, y “Modelo” del grupo R/C seleccionado en 8.
        *�El signo ":" como última letra del nombre de modelo significa que el nombre de modelo de la unidad corre-

spondiente se escribió después del envío. El signo ":" no es parte del nombre de modelo.

Información del contrato: Muestra “Nombre del contrato”, “contract start date” y “contract end date” del 
grupo R/C seleccionado en  8.

Información del bloque: Muestra “Nombre del contrato”, “Nombre del bloque”, “block start date” y “block 
end date” del grupo R/C seleccionado en 8.

[CORRECTO]: 	 Guarda el ajuste y lo finaliza.
[Cancelar]: 		 Finaliza el ajuste sin guardarlo.
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Proceso de ajuste de un nuevo bloque
Confirmación del nombre del contrato. Ajuste del nombre y el período del bloque.111

￼

Cuando se registra el bloque como un bloque común, marque “Bloque común”.
Refleje el ajuste en la pantalla haciendo clic en el botón [Pantalla].

Seleccione el grupo R/C que se va a registrar en el bloque desde la lista 222 8 “Grupo”. Al hacer clic en 
el botón 9 [Añadir], el grupo R/C se registra en la lista 7 “Bloque”.

￼

El grupo R/C registrado en el bloque se muestra en la lista 333 7 “Bloque” y se convierte en el grupo reg-
istrado por la lista 8 “Grupo”.

￼
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Para borrar un grupo R/C de un bloque, seleccione el grupo R/C que se va a borrar en la lista 444 7 
“Bloque” y a continuación haga clic en el botón  [Retirar].

￼

El grupo R/C seleccionado se borra del bloque y se puede seleccionar en la lista 555 8 “Grupo”.

￼

Después de completar el registro, finalice el ajuste haciendo clic en el botón [CORRECTO]. Para final-666
izar cancelando el ajuste, haga clic en el botón [Cancelar].

￼

￼

Para registrar cada edificio y piso que ya tiene las unidades dispuestas en un bloque, seleccione el nom-
bre de edificio o de piso pertinente en la lista 8 “Grupo” y haga clic en el botón 9 [Añadir].

Nota



64
Copyright© 2010-2014 Fujitsu General Limited. All rights reserved.

Fu
nc

ió
n 

de
 re

pa
r1

to
 d

e 
cu

ot
as

 d
e 

el
ec

tr
ic

id
ad

Ajuste de bloque común1111111

Ajusta el bloque con el bloque común 4 seleccionado en la pantalla "Especifique el bloque" (párrafo 10-7-2).
Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón 6 [Ajuste de bloque común] del ajuste "Programación del 
bloque" (párrafo 10-7-1).
Ajusta el método por el que la electricidad consumida por los bloques comunes se reparte entre los bloques de inquilino.

￼

Descripción de la pantalla

1

2
3
4

5

Confirma el nom bre del contrato y el nombre del bloque.

Muestra el nombre  del bloque y el período de los bloques de inquilinos en el mismo contrato que el 
bloque común en una lista.

Selecciona el m étodo de reparto mediante un menú desplegable. Consulte el bloque repartido en 4.

“Por igual”: Reparto equitativo entre los bloques seleccionados

￼   Ajuste mediante casilla de selección.

“Unit quantity”: Reparto proporcional según el número de unidades

“Uso”: �Reparto proporcional según la cantidad de en-
ergía utilizada (contador) (Recomendado)

“Capacidad”: Reparto según la capacidad permitida de la unidad

“Manualmente”: �Reparto por ajuste arbitrario.—— Ajuste manual de la relación de reparto. En el estado inicial de la 
selección, el 100% de la energía consumida se asigna a bloques “Indefinido” como bloques imaginarios. 
Como es posible la introducción de datos a través del teclado (4), haga el ajuste de modo que la rel-
ación de reparto total entre los bloques de inquilino sea el 100%. Si se mantiene una relación de reparto 
a un bloque “Indefinido”, se le asignará una cuota en el cálculo del reparto a este bloque “Indefinido”.

[CORRECTO]: 	 Guarda el aju5 ste y lo finaliza.
[Cancelar]: 		 Finaliza el ajuste sin guardarlo.

￼

Al finalizar todos los ajustes, comenzará la adquisición de datos para el reparto de cuotas de electricidad. 
Cierre la pantalla “Reparto de la tarifa eléctrica” (párrafo 10-2-1). Cuando realice el cálculo del reparto de 
cuotas de electricidad, consulte el párrafo 6. Reparto de las cuotas de electricidad.

Nota
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Reparto de las cuotas de electricidad1111
Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad11111

El cálculo de reparto de cuotas de electricidad se realiza con la cantidad de electricidad usada enviada 
desde el contador y el precio unitario, o bien con la cantidad facturada enviada por la empresa de electrici-
dad, como entrada.
Si desea información sobre la adquisición de datos de consumo de energía eléctrica y los ajustes relacio-
nados con el cálculo del reparto de cuotas de electricidad, consulte el párrafo 5 Ajuste del reparto de las 
cuotas de electricidad.

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el menú de la pantalla principal → “Datos” → “Reparto de 
la tarifa eléctrica”.

￼ 1

Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad.
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Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad1111111

Descripción de la pantalla

￼

1 2

3

Se muestra la última fecha que se puede calcular.
Ejecuta el cálculo
Al hacer clic, se abre la pantalla de cálculo del reparto (11-2-1).

Haga clic para finalizar el cálculo del reparto o para finalizar después de imprimir una factura.
[CORRECTO]:	 Guardar los contenidos editados y finalizar.
[Cancelar]:	 Finalizar sin guardar los contenidos editados.
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Ejecución del cálculo del reparto11111
Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Ejecutar] del elemento de cálculo en la pantalla principal 
de reparto de las cuotas de electricidad.

Pantalla de cálculo del reparto1111111

Descripción de la pantalla

￼

1

2
4

8


3

5

6

7

9

Selecciona el contrato objetivo del cálculo.
Botón [Ajuste del bloque]: Cuando desee calcular o cambiar el ajuste de bloques, haga clic en este 
botón para abrir la pantalla de ajuste "Programación del bloque" (10-7-1). Cierre la pantalla después 
de comprobar o cambiar el ajuste de bloques.

Ajusta el período objetivo de facturación.
Se puede introducir texto.
Al hacer clic en el botón desplegable de la derecha, se mostrará un calendario de selección de fecha. 
Seleccione el día.
Se puede seleccionar el rango del período del cual hay datos recogidos para el reparto de la energía 
eléctrica en el período del contrato. 

Seleccione “Calcular cantidad” o “Calcular solamente índice de reparto”.
Calcular importe: Calcula la tasa de reparto y el importe real facturado a cada bloque en base a esa 
tasa de reparto y al importe.
Calcular sólo la tasa de reparto: Calcula sólo la tasa de reparto de cada bloque en base a la cantidad 
en electricidad utilizada.
Cuando se selecciona “Calcular solamente índice de reparto”, no se pueden introducir 5, 6 y 7.
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Si hay una cuota básica, introduzca su importe.5
Se permite introducir valores cuando el ajuste de cuota básica se define en 10-6-2 "Creación y edición 
de nuevos contratos".
Se muestra el nombre de la cuota básica ajustada según 10-6-2 "Creación y edición de nuevos contratos".

Si está calculando la cantidad facturada, puede escoger entre introducir el importe total de la factura o 
el coste por unidad de electricidad. 

Si selecciona el importe total de la factura.●●
Si hay una cuota de uso, introduzca su importe. (hasta 11 dígitos)
 Horario diurno    Horario nocturno    Horario diurno del fin de semana    Horario nocturno del 
fin de semana
Cuando se realiza el ajuste de la cuota nocturna según 10-6-2 "Creación y edición de nuevos contra-
tos"  es posible introducir la cuota nocturna.
Cuando se realiza el ajuste de la cuota de fin de semana según 10-6-2 "Creación y edición de nuevos 
contratos"  es posible introducir la cuota de fin de semana.
Cuando se realiza el ajuste de la cuota nocturna y de fin de semana según 10-6-2 "Creación y edición 
de nuevos contratos"  es posible introducir la cuota nocturna de fin de semana.
Cuando no se realiza el ajuste de la cuota nocturna y de fin de semana según 10-6-2 "Creación y 
edición de nuevos contratos", sólo es posible introducir el elemento superior.

Si selecciona el coste por unidad de electricidad. ●●
Introduzca cada una de las cantidades monetarias.  
El precio unitario introducido en el momento de la creación del contrato se mostrará inicialmente. Si 
se hacen cambios, introduzca todos los precios unitarios. 
 Horario diurno  Horario nocturno  Horario diurno del fin de semana  Horario nocturno del fin 
de semana
Si ha y una cuota adicional, introduzca su importe. (hasta 11 dígitos)
 Añadir1    Añadir2    Añadir3
Es posible la introducción cuando el ajuste de la cuota básica se realiza según 10-6-2 "Creación y 
edición de nuevos contratos".

Ejecutar el cálculo del reparto. Al hacer clic en el botón [Ejecutar] aparecerá una pantalla de confir-
mación. Haga clic en el botón [Sí]. Aparece en pantalla una barra de progreso y el botón [Cancelar].
Cuando la barra de progreso llegue al 100%, el cálculo del reparto habrá finalizado y se abrirá la pan-
talla [Resultado del cálculo] (11-2-2).
Al hacer clic en el botón [Cancelar], se detendrá el cálculo del reparto y la visualización volverá a la 
pantalla de cálculo del reparto.

Muestra la pantalla de selección de historial. (Los elemento de cálculo introducidos antes del historial 
se pueden introducir. Consulte el párrafo 11-2-3 Historial del cálculo.)

Haga clic para finalizar y cerrar la pantalla una vez que finalice el cálculo del reparto o se imprima el 
resultado del cálculo.

El cálculo del reparto puede tardar varias decenas de minutos o más dependiendo del número de uni-
dades y del período objetivo del cálculo. Como no se pueden realizar operaciones durante este tiempo, 
piense bien cuando va a realizar en calculo del reparto.

Nota
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Pantalla de resultado del cálculo1111111

Pantalla de resultado del cálculo (Ejemplo de cálculo de importe)
Esta pantalla se muestra después de pulsar el botón [Ejecutar] según el párrafo 11-2-1. Se hace clic en la 
pantalla de cálculo del reparto y la barra de progreso alcanza el 100%.

￼

1

2

3

4

5 6
● �Si está calculando la cantidad total facturada  
Muestra el nombre de contrato, el periodo de facturación y el importe total (importe de la empresa 
de electricidad) de la cuota básica, la cuota adicional, la cuota diurna, la cuota nocturna, la cuota 
diurna de fin de semana y la cuota nocturna de fin de semana.
Si el cálculo se realiza usando el precio unitario ●●
Muestra el nombre del contrato, el periodo de facturación aplicable, la cuota básica, la cuota adicio-
nal y los precios unitarios para la cuota diurna, la cuota nocturna, la cuota diurna de fin de semana 
y la cuota nocturna de fin de semana.

Agrega una visualización de detalles a la  3 cuota calculada. (Se refleja al hacer clic en el botón [Pan-
talla] cuando la casilla de selección está ON.)

Muestra los elementos detallados. (Tiempo de funcionamiento/ Termostato activado / Energía total ((((
utilizada) 

Muestra la cuota diurna / cuota nocturna / cuota diurna de fin de semana /cuota nocturna de fin de se-((((
mana.
No se puede marcar cuando no están ajustadas la cuota nocturna ni la cuota de fin de semana**

Muestra los detalles de cada unidad.((((
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Muestra el resultado del cálculo.
Para “Calcular cantidad” y “Calcular solamente índice de reparto”●●

Nombre de bloque Se muestra independi-
entemente de los que esté 
marcado en (a),(b) y (c).Tipo de bloque (común, no definido)

Nombre R.C.G.

Se muestra activado 
cuando está marcado (c).

Nombre del modelo * 
       *�El signo ":" como última letra del nombre de modelo significa que el nombre 

de modelo de la unidad correspondiente se escribió después del envío. El 
signo ":" no es parte del nombre de modelo.

Nombre del adaptador

Dirección

Tiempo de funcionamiento

Se muestra activado 
cuando está marcado 
(a).

Día, noche, día fin de se-
mana, noche fin de semana, 
total

Se muestra activado 
cuando está marcado (b).

Tiempo de activación de 
termostato

Energía total utilizada

Potencia eléctrica (KW) *

Solo cuando se utiliza el contador de electricidad.**

Para “Calculate Amount”●●

Cuota
Día, noche, día fin de 
semana, noche fin de 
semana

Se muestra activado 
cuando está marcado (b).

Se muestra sólo cuando 
está ajustado “Calcular 
cantidad”.
→11-2-1 4

Importe cobrado

Cuota básica

Cuota común

Cuota adicional 1

Cuota adicional 2

Cuota adicional 3

Subtotal de la cuota * Se muestra sólo cuando 
el ajuste del cálculo de 
impuestos es efectivo.
→10-6-2 7

Impuestos

Cuota total

Importe con los impuestos deducidos de la cuota total**

Para “Calcular solamente índice de reparto”●●

Tasa de reparto
Día, noche, día fin de 
semana, noche fin de 
semana

Se muestra sólo cuando está ajustado “Calcular sola-
mente índice de reparto”.
→11-2-1 4

Escribe los datos en formato CSV.
Escribe los contenidos visualizados mediante 3 en un archivo.
Para reflejar los detalles del ajuste de visualización de 2, haga clic en el botón [Exportar a CSV] 
después de la visualización en 3. Aparecerá un cuadro de diálogo de guardar archivos. Seleccione la 
carpeta donde se guardará, introduzca el nombre del archivo y guárdelo.

Crea una factura. Vaya a Creación de facturas (11-3).5
No se puede pulsar cuando se selecciona “Calcular solamente índice de reparto” en la pantalla de cál-
culo del reparto (11-2-1).

Haga clic para finalizar y cerrar la pantalla después de comprobar el resultado del cálculo o imprimir 
una factura.
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Historial de cálculo1111111

Se puede consultar un historial de los cálculos de reparto de cuotas de electricidad pasados en la pantalla 
de cálculo del reparto. 

Haga clic en el botón [Historial] de la pantalla de cálculo del reparto.

￼

1
Se abrirá la pantalla de selección de historial.

￼￼￼

2

4

67

3 5

Calcular periodo: Ajusta el inicio y el final del período de tiempo cuyo historial de cálculo quiere visual-
izarse.

Al pulsar el botón [Pantalla] el historial de cálculo se muestra en la [calculation history list] de  4.
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Lista de historial de cálculo:
Muestra los contenidos de cálculo de reparto de “Calcular fecha” dentro del período especificado por 
2 en una lista.
Al hacer clic en el elemento [Calcular fecha] los cálculos de reparte se pueden ordenar en el orden 
anterior o en un nuevo orden.

Fecha de cálculo Fecha de cálculo

Período de factura Período de tiempo de las cuotas de electricidad a facturar

Nombre del contrato Nombre del contrato del cálculo 

Método de cálculo Cuota/tasa

Método de cobro Importe de la factura/cuota unitaria
(No se muestra nada si el método de cálculo es "Tasa")

Cuota básica Cuota básica total

Cuota diurna Cuota diurna total

Cuota nocturna Cuota nocturna total

Cuota diurna de fin de semana Cuota diurna de fin de semana total

Cuota nocturna de fin de se-
mana Cuota nocturna de fin de semana total

Cuota adicional 1 Cuota adicional 1 total

Cuota adicional 2 Cuota adicional 2 total

Cuota adicional 3 Cuota adicional 3 total

Cuando no se realiza el ajuste de la cuota nocturna ni el de la cuota de fin de semana, el importe de facturación **
de la energía utilizada se muestra en “Tarifa de horario diurno”.

Botón [Borrar]:5
Si hay algún historial de cálculo que desee borrar de la lista de 4, selecciónelo y haga clic en el botón 
[Borrar].
Aparecerá una pantalla de confirmación. Al hacer clic en [CORRECTO], se borrarán los datos del 
historial de cálculo seleccionado.

Botón [Copia]:
Cuando desee utilizar los contenidos introducidos de la lista de 4, seleccione el historial de cálculo y 
haga clic en el botón [Copia].
Aparecerá una pantalla de confirmación. Haga clic en [CORRECTO].
Los contenidos introducidos en la pantalla de cálculo del reparto se destruirán.
La pantalla de selección de historial se cerrará y los datos seleccionados en la lista de 4 se reflejarán 
en la pantalla de cálculo del reparto.

Botón [Cerrar]:
Interrumpe la consulta del historial y cierra la pantalla de selección de historial para volver a la pan-
talla de cálculo del reparto.

￼

El historial no hace referencia a los resultados de cálculos pasados sino a los datos pasados que se 
necesitan para el cálculo.
Se guardarán los datos durante dos años.

Nota
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Creación de facturas11111
Crea una factura para cada bloque en base al importe del resultado del cálculo del reparto.

Ajuste de facturas1111111

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botón [Factura] en la pantalla “Resultado del cálculo”.

Descripción de la pantalla (diferente de la pantalla inicial en el estado en el que todas las casillas de selec-
ción están marcadas)

1

2

3

4

5

6

7

8 9 
Marque “Nombre del contrato” y “Periodo de facturación”.
Seleccione el destino de la factura (bloque) que va a emitir la factura. Es posible seleccionar todos 
mediante el botón [Sel todo] y eliminar todos con [Borrar todo].

Seleccione si deben imprimirse el número y la fecha de emisión de la factura.
(En n.º de factura se guarda para cada usuario en la base de datos del VRF Controller.)
Cuando se introduce un cheque, el número asignado por la base de datos del VRF Controller se intro-
duce en “Nº de factura” y la fecha en la que se abrió la pantalla de ajuste de facturas se introduce en “Bill 
issue date”.
Para cambiar estos datos, introdúzcalos en “Nº de factura (hasta 15 caracteres alfanuméricos y sím-
bolos + 5 dígitos numéricos)” y “Bill issue date”.

Seleccione si se imprime o no el emisor de la factura, si se introducen las observaciones (hasta 500 
caracteres) y si se imprime o no el campo de nombre de destinatario de la factura.
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Importe5
Casilla de selección de impresión de observaciones de la factura:

	 Seleccione si se imprimirán o no las observaciones relacionadas con la factura.
Para hacer una observación, introdúzcala en el campo correspondiente. (hasta 500 caracteres)

detalles de la cuota
Casilla de selección de impresión de detalles del importe de la factura:
	 Seleccione si se imprimirán o no la cuota básica (cuando esté ajustada), la cuota de consumo, la 
cuota común y las cuotas adicionales 1 a 3 (cuando estén ajustadas).
Al seleccionar la impresión de detalles, se imprimirá un resumen de las cuotas nocturnas y las 
cuotas de fin de semana.

Active la casilla de verificación "Imprimir el valor de consumo de alimentación":
	 Si introduce la cantidad facturada, aparecerá la cantidad de consumo de alimentación.
	 Si introduce el precio unitario, aparecerá el precio unitario y la cantidad de consumo de aliment-

ación.
Casilla de selección de impresión observaciones sobre los detalles del importe de la factura:

	 Seleccione si se imprimirán o no las observaciones relacionadas con los importes de la factura.
Para hacer una observación, introdúzcala en el campo correspondiente. (hasta 500 caracteres)

Información de funcionamiento
Casilla de selección de impresión del tiempo de funcionamiento:

	 Seleccione si se imprimirá o no el tiempo de funcionamiento.
Al seleccionar la impresión de detalles, se imprimirá un resumen del tiempo de funcionamiento 
nocturno y de fin de semana. (No se puede seleccionar cuando no están ajustados el tiempo noc-
turno ni el de fin de semana.)

Casilla de selección de impresión del tiempo de activación de termostato:
	 Seleccione si se imprimirá o no el tiempo de activación del termostato.
Al seleccionar la impresión de detalles, se imprimirá un resumen del tiempo de activación del 
termostato nocturno y de fin de semana. (No se puede seleccionar cuando no están ajustadas la 
cuota nocturna ni la cuota de fin de semana.)

Casilla de selección de impresión de observaciones sobre el tiempo de funcionamiento/tiempo de acti-
vación del termostato:

	 Seleccione si se imprimirán o no las observaciones relacionadas con el tiempo de funcionamien-
to/tiempo de activación del termostato.
Para hacer una observación, introdúzcala en el campo correspondiente. (hasta 500 caracteres)

Guarda y lee los contenidos del ajuste de impresión de la factura.
Botón "Guardar comentario [Guardar comentario]: Guarda los contenidos del ajuste y las observa-
ciones de 3 a 7 en un archivo. (formato .xml)
Botón [Leer comentario]: Lee los contenidos del ajuste y las observaciones de 3 a 7 de un archivo. 
(formato .xml)

Sólo el estado de la casilla de selección se guarda y lee en ** 3.

Abre la pantalla de vista previa de la factura.
(Imprime en la pantalla de vista previa y escribe en formato .rpt.)
Vaya al párrafo 11-3-2 Vista previa de impresión de factura.

Haga clic para finalizar la creación de facturas después de la impresión. Se cerrará la pantalla de 
creación de facturas.
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Vista previa de impresión de facturas1111111

Muestra una vista previa de impresión de la factura.
Compruebe los contenidos y si no hay ningún problema, imprima la factura.

Descripción de la pantalla de impresión de facturas

￼

1

6

Si seleccione “Introducir la carga de unidad” en el cálculo de reparto de cuotas, aparecerá el coste unitario.

Descripción de las herramientas

￼

5432

Impresión de factura
Búsqueda de texto en el documento
Especificaciones de tamaño de visualización de la vista previa. (Zoom)
Alimentación de páginas de factura5
Después de la impresión de la factura o del final de la escritura de datos, cierre la pantalla de im-
presión de facturas.

Para finalizar la creación de facturas, después de cerrar la pantalla de impresión de facturas, haga clic ●●
en el botón  [Cerrar] de la pantalla “Ajuste de las facturas” (11-3-1).
Finalice el cálculo del reparto en el orden siguiente: pantalla “Resultado del cálculo” (11-2-2), pantalla ●●
“Cálculo de reparto” (11-2-1) y pantalla principal “Reparto de la tarifa eléctrica” (11-1-1).

Nota
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Sistema de contador eléctrico1111
El sistema de contador eléctrico es la configuración de conexión de un contador eléctrico y las unidades 
del acondicionador de aire que están conectadas a la línea de alimentación debajo del mismo. Esta con-
figuración se define en el System Controller.
Configure System Controller para que se corresponda con la configuración actual de instalación del conta-
dor eléctrico.
Dado que la función de reparto de cuotas de electricidad/función de ahorro energía lleva a cabo el control 
a partir de los datos sobre consumo energético del contador eléctrico, es necesario definir un sistema de 
contador eléctrico en System Controller.

Es posible configurar 5 sistemas de contador eléctrico siguiendo las indicaciones de instalación mostradas 
a continuación.

WhmWhmWhm

Whm

Whm

Whm

Sistema del contador 
eléctrico 1

Sistema del contador 
eléctrico 3

Sistema del contador 
eléctrico 4

Sistema del contador 
eléctrico 5

Contador eléctrico

Sistema del contador 
eléctrico 2

serie V-II, J-II, J-IIS 

Serie VR-II(*1)

(*1) En la serie VR-II, el sistema Contador eléctrico podría contener las unidades SR.
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�Requisitos de instalación del contador 1111
eléctrico

￼

Los siguientes elementos son formas de conectar el contador de electricidad que son compatibles con el 
system controller.
Sin embargo, es necesario tener en cuenta las restricciones siguientes.

Nota

Se pueden conectar diversas redes de VRF a un contador eléctrico individual. (Con salto de red)

￼

Whm Whm

Whm

Whm

Sistema de red VRF 1 Sistema de red VRF 1

Sistema de red VRF 2 Sistema de red VRF 2

Sistema de red VRF 3 Sistema de red VRF 3

El contador eléctrico puede cubrir más de un sistema refrigerante.
Sin embargo, se recomienda instalar al menos un contador de electricidad para cada sistema de re-
frigerante

Whm Whm

Whm

Whm

Whm

Se pueden combinar unidades interiores y exteriores para un contador individual.

Whm
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Requisitos de instalación●●

Instale únicamente unidades de aire acondicionado que estén indicadas para la función. 
Si se conecta una lámpara eléctrica u otro equipamiento de OA al contador eléctrico, tenga en cuenta 
la cantidad de potencia que utilizan. 
Procure que el contador eléctrico solo esté conectado a las unidades requeridas de aire acondicionado.

Conecte el contador únicamente a acondicionadores de aire de la Serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II. 
Los contadores eléctricos solo pueden instalarse en equipos de la Serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II. No 
conecte el contador eléctrico a la Serie S o V, ya que no son compatibles.

No puede combinar unidades que sean compatibles con el contador eléctrico y unidades que no lo sean  
ya que las funciones que pueden emplearse son diferentes. 
Si conecta división única CA usando el convertidor de red (UTY-VGGX o UTY-VGGXZ1) de la serie 
V-II/J-II/J-IIS/VR-II, separe la conexión entre el aire acondicionado VRF de la serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II 
y el contador eléctrico, ya que parte de las funciones*1 no son compatibles.  
Sin embargo, esto no afecta a las unidades UTY-VGGX que se conectan a un control remoto de grupo. 
*1: �[Función de reparto de cuotas de electricidad] No es posible realizar el proceso de distribución para 

unidades interiores como por ejemplo división única CA conectada a convertidores de red.  
El coste de electricidad del equipo conectado al convertidor de red debe calcularse de otro modo. 
[Función de ahorro de energía] La electricidad objetivo en la función de reducción de picos es un 
objetivo y no se han implantado restricciones para la electricidad objetivo.

￼

Whm

Whm

Whm

Serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II Serie V-II/J-II/J-IIS/VR-II

División única CA División única CA

No se permiten haces para otros contadores e instalaciones múltiples.
El contador en sí mismo puede instalarse, pero debe usar un contador para el contador eléctrico del 
system controller. Si utiliza ambos, la cantidad de electricidad se contará por duplicado.

￼

Whm

Whm

Ref. sistema 1

Ref. sistema 2

Ref. sistema 3

Las unidades conectadas de forma externa*deben conectarse al mismo contador eléctrico que el 5
acondicionador de aire al cual están conectados. 
*�Unidad multiuso que realiza el cálculo a modo de unidad conectada de forma externa a partir de la 
función de reparto de cuotas de electricidad.

￼

WhmWhm

Whm

Unidad interior Unidad de dirección 
externa

Unidad interior Unidad de dirección 
externa
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Queda totalmente prohibido instalar contadores eléctricos que dividan el grupo de control remoto.

￼

WhmWhmWhmWhmWhmWhm

Grupo de controlador remoto Grupo de controlador remoto
Queda totalmente prohibido instalar contadores eléctricos que dividan el grupo de la unidad exterior.

La instalación del contador eléctrico la cual divide grupos SR es correcta.

WhmWhmWhm Whm

Grupo SR

Queda totalmente prohibida la instalación de contadores eléctricos de contrato cruzado.  
Si se utiliza un contador eléctrico en la función de reparto de cuotas de electricidad, instale el contador 
eléctrico de forma que los “ajustes de contrato” configurados en el reparto de cuotas de electricidad 
no se omitan.

￼

WhmWhmWhm

Whm

Whm

Whm

Contrato 1

Contrato 2

Contrato 3
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￼

Contrato 1

Contrato 2

Contrato 3

Al usar una opción para usar un contador eléctrico para una función de reparto, todas las unidades 
sujetas a cálculo deberán estar monitoreadas por un contador eléctrico.  
Si no se conecta un contador eléctrico, puede que resulte imposible calcular el reparto de cuotas de 
electricidad usando el contador eléctrico.

<Nur für die elektrische Verteilung für Außengeräte> → Conecte el contador eléctrico a todas las uni-
dades exteriores.

Todas las unidades exteriores 
deben estar conectadas a un 
contador eléctrico para cada 
sistema refrigerante.

Whm

Whm

La unidad exterior no se conecta 
al contador eléctrico.

La unidad interior solo se conecta 
parcialmente al contador eléctrico.
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<Para un reparto de cuotas de electricidad de unidad exterior + unidad interior> → Debe conectarse el 
contador eléctrico a todas las unidades exteriores e interiores. 

Whm

Whm

Whm

La unidad interior no se conecta parcial-
mente al contador eléctrico.

Además, independientemente de si el 
reparto de cuotas de electricidad se re-
aliza para unidad exterior + unidad inte-
rior, el contador eléctrico solo se conecta 
a la unidad interior.

Todas las unidades exteriores e interiores 
deben estar conectadas a un contador 
eléctrico para cada sistema refrigerante.

<Para una distribución de carga de electricidad de unidad exterior + unidad interior + Unidad SR> 
→ Necesaria para conectar el contador eléctrico a todas las unidades exteriores, unidades interiores y 
unidades SR.

Whm

Whm

Whm

El contador eléctrico no está conectado 
a algunas unidades interiores y Uni-
dades SR

El contador eléctrico no está conectado a 
algunas Unidades SR

Todas las unidades exteriores, unidades  
interiores y unidades SR deben estar 
conectadas a un contador eléctrico.

￼
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Distribución de electricidad para el Kit conexión UTA
Cuando el contador eléctrico no está conectado●●
Las siguientes unidades pueden vincularse al Kit conexión UTA utilizando los terminales de salida 
externa.

[A]: Ventilador externo
[B]: Unidades vinculadas a la salida externa del estado de funcionamiento/parada

En la distribución de electricidad, el Kit conexión UTA y las unidades [A] y [B] mencionadas arriba 
pueden ser manipulados.
Ajuste el valor de la electricidad en ON de antemano para las unidades [A] y [B] dese la pantalla “Ajuste 
de parámetros”.
El valor de entrada se incluye en el cálculo como un valor constante cuando el terminal de salida ex-
terna está activado.

 Kit conexión 
UTA

[B] Ventilador 
externo

[A] Estado de funcionamiento/parada
Unidades vinculadas de salida 
externa

Cuando se conecta un contador eléctrico●●
En la distribución de electricidad, el propio Kit conexión UTA y las unidades [A] y [B] mencionadas ar-
riba pueden ser manipuladas igual que cuando el contador eléctrico no está conectado.
Ajuste el valor de la electricidad en ON de antemano para las unidades [A] y [B] desde la pantalla 
“Ajuste de parámetros” e instale el contador eléctrico de tal modo que las unidades [A] y [B] estén 
incluidas.
El valor de entrada está incluido en el cálculo como un valor constante cuando el valor de salida ex-
terna está activado.

El contador eléctrico está instalado de 
tal modo que las unidades [A] y [B] estén 
incluidas.

Whm
 Kit conexión 

UTA
[B] Ventilador 
externo

[A] Estado de funcionamiento/parada
Unidades vinculadas de salida 
externa

El contador eléctrico se instala de forma 
independiente de las unidades [A] y [B].

Whm

Whm

 Kit conexión 
UTA

[B] Ventilador externo

[A] Estado de funcionamiento/parada
Unidades vinculadas de  
salida externa
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Si hay una unidad relacionada con el Kit conexión UTA distinta a [A] y [B], si el Kit conexión UTA está 
conectado como un sistema de contador eléctrico independiente e instalado de manera que otras 
unidades estén incluidas, podría ser incluida en la distribución de carga de electricidad. (Todo el valor 
de ese contador eléctrico está cargado al Kit conexión UTA).

El contador eléctrico está instalado de 
manera que [A], [B] y otras unidades 
estén incluidas.

Whm

Whm

 Kit conexión 
UTA

[B] Ventilador 
externo

[A] Estado de funcionamiento/parada
Unidades vinculadas de salida 
externa

DDC / Amortiguador / Calefactor, etc.

Las unidades que no sean [A] y [B] no deben estar conectadas a un contador eléctrico conjuntamente 
con otras unidades interiores. Si está conectada, la cantidad de electricidad del DDC, del amortigua-
dor y del calefactor se carga también en las otras unidades interiores.

El contador eléctrico está instalado de 
manera que las unidades que no sean 
[A], [B] ni las unidades interiores estén 
incluidas.

Whm
 Kit conexión 

UTA

[B] Ventilador 
externo

[A] Estado de funcionamiento/parada
Unidades vinculadas de salida 
externa

DDC / Amortiguador / Calefactor, etc.
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�Requisitos de instalación de las unidades 1111
de ahorro de energía

Únicamente 1 unidad puede controlar el ahorro de energía de forma simultánea.
Cuando el control del ahorro de energía se realiza a través de SYSTEM CONTROLLER (UTY-APGX/
PEGX), desactive el control de ahorro de energía *1 del sistema de gestión del edificio a través de las uni-
dades siguientes.

BACnet●● ® Gateway (UTY-ABGX)
Convertidor de red para LonWorks●● ® (UTY-VLGX)

Es posible que se produzcan problemas si realiza el control de ahorro de energía desde diversos puntos.
*1: Apagado forzado del termostato, detención de las unidades exteriores.

Convertidor de red 
para LonWorks®

BACnet® Gateway

System controller

El control de ahorro de 
energía está funcionando

Control de ahorro de en-
ergía no permitido

Control de 
ahorro de 
energía no 
permitido

serie V-II, J-II, 
J-IIS 

serie V-II, J-II, 
J-IIS 

Serie VR-II
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�Configuración de la unidad exterior y el 1111
System Controller

Para poder entender el consumo de potencia adecuado con el system controller, es importante transmitir 
correctamente el valor de electricidad medido con el contador eléctrico.
Para ello, es necesario configurar los ajustes adecuados en el contador eléctrico, la unidad exterior y el system controller.
A continuación se describe el método para ajustar el valor de impulso en el controlador.
Ejemplo de configuración

Si el contador eléctrico empleado tiene unidades de impulsos especificadas.

Punto de ajuste de la 
unidad de impulsos

3ø

1ø
VT
(PT)

VT
(PT)

Línea de transmisión de impulsos

Línea de servicio 
para el uso de 
medición

Línea de servi-
cio para el uso 
de medición

Línea de transmisión 
de impulsos

System controller
Contador eléctrico

Contador eléctrico

Unidad exterior

Unidad interior

CT Cable de 
alimentación

Línea de transmisión (red VRF)

a CN135
a CN135

La salida de impulsos, con los contadores eléctricos especificados en unidades de impulsos, se estanda-
riza previamente (normalmente 1kWh/impulso) y después se envía.

Configu-
ración de 
localización

Elemento para el 
ajuste Valor de ajuste Nota Comentarios

Contador 
eléctrico

Configuración según 
el manual del pro-
ducto.

-

Si el producto tiene ajustes 
fijos, configúrelos siguiendo las 
indicaciones del manual del 
producto (valor de unidad de 
impulso, coeficiente VT/CT, fac-
tor de salida, etc.).

Unidad exte-
rior

Configuración del 
número de contadores Cualquiera

Para poder distinguir entre contadores 
eléctricos, configure un número de 
contadores eléctricos fijos

Esta información es nec-
esaria para el ajuste de 
System Controller.
Consulte el manual de 
instalación de la unidad 
exterior.

Ajuste del coeficiente 
de frecuencia 1

Ajústelo con el valor fijo “1”.
Cuando el contador eléctrico genera un 
impulso, la unidad exterior comunicará 
“1” al system controller.

System con-
troller

Ajustes del sistema 
del contador eléctrico

Unidad que está 
sujeta a la med-
ición del contador 
eléctrico

El contador eléctrico con el 
número de contador configura-
do en la unidad exterior con-
figura las unidades exteriores e 
interiores medidas.

Utilice conjunto de valores 
para cada unidad exterior

Ajustes de impulso

Valor de unidad de 
impulso del conta-
dor eléctrico (suele 
ser 1, 10 ó 100 
[kWh/impulso])

El contador eléctrico se configura 
con las unidades de impulso espe-
cificadas sin cambiarlas.
Ajuste el número de kWh que se 
corresponda con el “1” comunicado 
desde la unidad exterior.

Consulte los valores defini-
dos para cada unidad 
exterior

[Ejemplos de configuración]
Condiciones configuradas: coeficiente VT = 1 (no usado), coeficiente CT = 50 (250/5 A), contador eléctrico = 1kWh/ impulso
Valor de ajuste: Ajuste de coeficiente de frecuencia = 1 (fijo), ajuste de impulso = 1 (para el contador eléctrico usado)
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Si el contador eléctrico empleado tiene unidades fijas de impulsos especificadas.

￼

3ø

1ø
VT
(PT)

CT

Línea de servicio 
para el uso de 
medición

Línea de servicio 
para el uso de 
medición

VT
(PT)

a CN135
a CN135

System controller
Contador eléctrico

Contador eléctrico

Punto de ajuste del 
número de impulsos fijos

Punto de ajuste del 
número de impulsos fijos

Línea de transmisión 
de impulsos

Línea de transmisión (red VRF)
Línea de transmisión de impulsos

Unidad exterior

Unidad interior

Cable de  
alimentación

Los valores de electricidad consumida mostrados por los impulsos de salida con el contador eléctrico especificado en 
un número fijo de impulsos, deben corregirse con el coeficiente VT/CT. En este caso, configure los ajustes siguientes.

Configu-
ración de 
localización

Elemento para el 
ajuste Valor de ajuste Nota Comentarios

Contador 
eléctrico

Configuración según 
el manual del pro-
ducto.

-

Si el producto tiene ajustes 
fijos, configúrelos siguiendo las 
indicaciones del manual del 
producto (valor de unidad de 
impulso, factor de salida, etc.).

Unidad exte-
rior

Configuración del 
número de contado-
res

Cualquiera

Para poder distinguir entre con-
tadores eléctricos, configure un 
número de contadores eléctri-
cos fijos Esta información es nec-

esaria para el ajuste de 
System Controller.
Consulte el manual de 
instalación de la unidad 
exterior.

Ajuste del coeficiente 
de frecuencia

El número fijo de im-
pulsos de la configu-
ración/ (coeficiente VT 
x coeficiente CT), pero 
eliminando los núme-
ros situados después 
del separador decimal.

Ajuste el número aproximado de 
impulsos del contador eléctrico que 
son equivalentes a 1kWh. 
Cuando el contador eléctrico gen-
era varios minutos de impulsos, la 
unidad exterior comunicará “1” al 
system controller.

System con-
troller

Ajustes del sistema 
del contador eléctrico

Unidad que está 
sujeta a la med-
ición del contador 
eléctrico

El contador eléctrico con el 
número de contador configura-
do en la unidad exterior con-
figura las unidades exteriores e 
interiores medidas.

Utilice conjunto de valores 
para cada unidad exterior

Ajustes de impulso

(Valor de ajuste del 
coeficiente de fre-
cuencia de la unidad 
exterior) x (coeficiente 
VT x coeficiente CT)/ 
Número fijo de impulsos
No obstante, las cifras 
situadas después del 
separador decimal tam-
bién se introducen.*1 

Defina si la comunicación 
procedente de la unidad exteri-
or se expresa en kWh. Ajuste el 
número de kWh que se corre-
sponda con el “1” comunicado 
desde la unidad exterior.

Consulte los valores defini-
dos para cada unidad 
exterior

*1: Entrada hasta el 6º lugar después del punto decimal
[Ejemplos de configuración]
Condiciones configuradas: �coeficiente VT = 1 (no usado), coeficiente CT = 500 (2500/5 A), contador eléctrico = 

3200 impulsos/kWh
Valor de ajuste: �Ajuste de coeficiente de frecuencia = 6 (3200/(1x500)), 

ajuste de impulso = 0,9375 (6x(1x500)/3200) ... Consulte la fórmula de cálculo en la tabla anterior
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Cableado eléctrico1111
Diagrama de conexión del contador eléctrico●●
Para poder controlar la reducción de picos del ahorro de energía, en principio, es necesario que un con-
tador eléctrico con función de envío de impulsos supervise toda la electricidad consumida por el acondi-
cionador de aire. El número del contador eléctrico debe ser inferior al número predefinido, pero si cubre 
todo el sujeto observado pueden instalarse varias unidades. A continuación se muestra la estructura de 
la instalación del contador de electricidad general.

￼ CT

a CN135

Contador eléctrico

Línea de transmisión de impulsos

Línea de transmisión de impulsos

Línea de transmisión (red VRF)

Línea de servicio 
para el uso de 
medición

Línea de servicio 
para el uso de 
medición

Contador eléctrico

Punto de ajuste del 
número de impulsos fijos

Punto de ajuste de la 
unidad de impulsos

Punto de ajuste del 
número de impulsos fijos

3ø

1ø

VT
(PT)

VT
(PT)

Unidad exterior

Cable de 
alimentación

Unidad interior

a CN135

System controller

Conexión por

System controller 
(sitio remoto)

Componentes no sumi-
nistrados por el prov-
eedor
Contador eléctrico••
CT••
VT (PT)••

Elemento Explicación Comen-
tarios

Contador eléctrico La línea de servicio para el uso en medición mide la tensión y la corri-
ente de los cables de potencia conectados para obtener la electricidad 
consumida o para proporcionar un impulso relacionado con el valor 
medido desde la línea de transmisión de impulsos.

VT(PT) Transformador de tensión (transformador de potencia)
Reduce la tensión de los cables de potencia para obtener una tensión que el contador eléc-
trico pueda medir. También mostrará el coeficiente VT (PT) para la reducción de tensión.
Normalmente, no es necesario emplear un nivel de tensión en las unidades exteriores e interiores.

CT Transformador de corriente
Cambia el valor de corriente de los cables de potencia para obtener 
una corriente que el contador eléctrico pueda medir. También mostrará 
el coeficiente CT (PT) para dicho cambio.
Hay 2 tipos: " introducir en el tipo de cable de alimentación" y " pasar 
por el tipo de cable de alimentación".

Unidad de impulso La unidad de impulso muestra la relación de los impulsos de salida del contador eléctrico y la electri-
cidad medida. El valor numérico especificado en la unidad de impulsos muestra el valor de kWh que 
es equivalente a un impulso en la electricidad consumida de los cables de potencia.
La unidad es [kWh/impulso]
El valor numérico especificado en la unidad de impulsos tiene que tener en cuenta el coefi-
ciente VT o CT empleado, el cual corresponde al valor de la electricidad consumida real.

Punto de ajuste de la unidad de 
impulsos

Muestra el punto de medición de la electricidad consumida especifi-
cada en la unidad de impulsos.

Número fijo de impulsos El número fijo de impulsos muestra la relación de la electricidad me-
dida del contador eléctrico y el impulso de salida. El valor numérico es-
pecificado en el número fijo de impulsos muestra el número de impul-
sos que es equivalente a 1kWh de electricidad consumida introducida 
en el contador eléctrico.
La unidad es [impulso/kWh]
Debe multiplicarse el coeficiente VT, CT por el valor de impulsos fijos, 
respectivamente, al calcular la electricidad real consumida en los 
cables de potencia, ya que el valor numérico especificado en la unidad 
de impulso no ha tenido en cuenta el coeficiente de VT o CT usado.

Punto de ajuste del número de 
impulsos fijos

Muestra el punto de medición de la electricidad consumida especifi-
cada en el número de impulsos fijos.
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Selección de contador eléctrico, CT y VT●●
A la hora de escoger el contador eléctrico, CT o VT tenga en cuenta lo siguiente.
1  Instale el contador eléctrico con la unidad del sistema refrigerante si es posible.
2  Seleccione VT/CT con un coeficiente bajo.
3  Si se emplea un contador eléctrico especificado en unidad de impulsos (kWh/impulso), debe selec-
cionarse una salida de kWh/impulso manualmente.

Interfaz de conexión de la unidad de salida (CN135) al contador eléctrico●●

Elemento Especificaciones Comentarios
Interfaz Punto de conexión sin potencia “a” *3 Punto de conexión “a”: ENCENDIDO 

después de cortocircuito*1
Impulso Especifica-

ciones
Anchura: 50 ms como mínimo
Intervalo: 50 ms como mínimo

Unidad Se recomienda 1 kWh/impulso (unidades de 
impulso).

Número fijo Sin embargo, dependiendo de la consider-
ación otorgada a los contadores eléctricos 
que pueden obtenerse en algunos países, 
también se admiten contadores eléctricos con 
3,200 impulsos/kWh (número fijo de impulsos) 
o superiores.

Limitaciones de longitud 
de cables

150m (492pi) o menos Entre el contador eléctrico y la unidad 
exterior

Requisitos de cableado Cable de control e instrumentación CVV-S 
(cable de control-uso aislado y revestido con 
vinilo - Apantallamiento) *2
2 núcleos  1,25 mm2 (16AWG)

*1: Señal de impulso APAGADA cuando la electricidad está fluyendo (abierto), y ENCENDIDA cuando se 
produce un cortocircuito (cerrado).
*2: En caso de efecto de producirse problemas derivados de la inducción, escoja un cable CVV (cable 
CVV-S cable) apantallado.
Dado que se coloca cinta de revestimiento de cobre en el cable de CVV, tiende a mitigar los problemas de 
inducción derivados de cables de potencia cercanos con el propósito de garantizar una transmisión cor-
recta.
Además, en caso de realizar el cableado en el exterior, debe escoger un cable resistente a la intemperie.
*3: Para conectar un contador de electricidad se necesita una pieza de servicio adicional, el "cable de en-
trada externa" (N.º de pieza 9368777005).
Requisitos de la instalación del contador eléctrico●●

Elemento Especificaciones Comentarios
Número de contadores eléctri-
cos instalados

Máx. 200 Para cada system controller
Máx. 1 Número de unidades conectadas a una unidad exterior (maestra o 

esclava)
Unidad de conexión del conta-
dor eléctrico

Cualquiera No existe ninguna limitación en el número de unidades exteriores 
que pueden conectarse al contador eléctrico. Puede conectar 
cualquier contador eléctrico a cualquier unidad exterior.
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